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Immagina panorami mozzafiato, il fascino della neve e la gioia di dedicarti 
solo a ciò che ami: questa è la nostra idea di montagna, da oltre 40 anni al 
centro della nostra offerta.  

Qualunque sia la tua idea di vacanza sulla neve, noi di TH Resorts abbiamo 
la soluzione che fa al caso tuo: da un’avventura sempre in pista, all’assoluto 
comfort tra sport e relax fra gli scenari alpini più spettacolari d’Italia, fino a un 
soggiorno smart in perfetto equilibrio fra accessibilità e qualità. 
Tre modi diversi di vivere la montagna, per darti la libertà di scegliere, e di 
creare, una storia unica.  

Che aspetti? Volta pagina e inizia il tuo viaggio.

OGNI 
VIAGGIO,
A MODO 

TUO.



Club
Ogni giorno, la vacanza che vuoi.



Presenti nelle più belle località alpine d’Italia, i nostri TH Club
sono pensati per regalare a te e alla tua famiglia una vacanza
su misura, fatta di libertà e divertimento sulla neve.
Con la formula esclusiva All You Can Ski hai tutto ciò che ti serve per vivere 
le piste sci ai piedi e senza pensieri, come skipass, lezioni e assicurazione. 
In più, i tuoi piccoli sciatori possono muovere i primi passi sulla neve con 
il nostro Baby Ski Play, sempre seguiti da un team dedicato. Ma la tua 
vacanza non si ferma qui: lasciati conquistare dalla nostra offerta culinaria, 
che unisce tradizione, innovazione e benessere, rilassati in SPA e divertiti 
con attività pensate per grandi e piccini.
Perché ogni tuo viaggio merita di trasformarsi in una storia da raccontare.

LA LIBERTÀ 
DI DIVERTIRTI 
SENZA PENSIERI.
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Una montagna piena di attenzioni.



Ogni dettaglio della tua vacanza è pensato per regalarti un’esperienza 
speciale. Ecco perché i nostri TH Alpine sono pensati per offrirti un 
soggiorno all’insegna dello sport e del benessere, in location uniche e 
sorprendenti. I nostri hotel ti accolgono con attenzioni e servizi studiati 
per coccolarti, trasformando ogni momento in un’esperienza piacevole 
e senza stress. Dalle aree relax dedicate e lo staff sempre disponibile alla 
vicinanza con percorsi naturalistici e bellezze culturali, fino ai sapori del 
territorio proposti dai nostri Commis Gourmet, ogni dettaglio è pensato 
per offrirti una vacanza familiare, confortevole e su misura.

IL PIACERE DEL 
COMFORT,  
ANCHE IN QUOTA.
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E sei subito in vacanza.



La voglia di partire è tanta, così come il desiderio di vivere una 
vacanza smart che non rinunci alla qualità.
È da qui che nasce TH Easy, dove accessibilità e attenzione al comfort 
viaggiano di pari passo. Hotel accoglienti e funzionali, i nostri TH Easy
ti aspettano in location uniche: sotto le spettacolari Pale di San 
Martino, direttamente sulle piste di Marilleva o a Borca di Cadore.
Ogni hotel ti offre ospitalità genuina, servizi essenziali ma curati e la 
libertà di goderti serenamente la destinazione scelta senza rinunce.
Una soluzione intelligente per vivere una vacanza spensierata e ricca
di ricordi preziosi.

TUTTO IL BELLO 
DI UNA VACANZA 
EASY.
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ALL YOU
CAN SKI TH
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Il piacere di sciare in libertà.
“All You Can Ski TH” è la nostra formula esclusiva che ti offre skipass, lezioni di sci e 
assicurazione in un’unica, conveniente soluzione. È pensata per adulti e bambini, con 
programmi su misura per ogni età: per i più piccoli sciatori (dai 5 anni) il pacchetto include 
anche vestizione, accompagnamento alle piste, lezioni e animazione giornaliera  
Disponibile nei TH Club di Pila, Marilleva e Sestriere, “All You Can Ski TH” è pensata per chi, 
come te, sogna di vivere le giornate con gli sci ai piedi senza pensieri, con i più piccoli che 
imparano e si divertono in tutta sicurezza.  

La prima neve non si scorda mai.
Con la nostra formula esclusiva Baby Ski Play, i tuoi bimbi dai 3 ai 4 anni vivono la 
loro prima esperienza sulla neve come una vera avventura, tra sorrisi, scivolate e puro 
divertimento, mentre tu puoi goderti la vacanza in totale serenità. Presso i TH Club Pila e 
Marilleva, i nostri animatori li accompagneranno e li seguiranno passo passo, dal punto di 
ritrovo alla fine del corso, garantendo loro un’avventura spensierata e in sicurezza.

In particolare, la nostra formula esclusiva 
All You Can Ski ti offre:
1.	 Skipass incluso:
	 6 giorni nei comprensori della località. 
	 - Al TH Marilleva: 5 giorni a Marilleva
	 + 1 giorno a Madonna di Campiglio. 
	 - Al TH Sestriere: 5 giorni nel 
	 comprensorio locale + 1 giorno a 
	 Montgènevre (Francia). 
2.	Scuola sci: 20 ore di lezione con maestri 
	 federali (2 ore al mattino e 2 al 
	 pomeriggio, da lunedì a venerdì).
3.	Bambini sempre seguiti:
	 -  Assistenza dedicata dalle 8:30 alle 17:30
	 e dalle 19:15 alle 21:00. 
	 - I nostri animatori TH li preparano,
	 li accompagnano alle lezioni, al pranzo
	 e li riportano in hotel. 
	 - Custodia sci nella ski room del TH Land 
	 (per under 11). 
	 - Gara di fine corso. 
4.	Sicurezza sulle piste*:
	 - Polizza RCT per danni a persone o cose. 	
	 - Copertura spese mediche fino a € 5.000 
	 per infortuni sulle piste. 
	 - Soccorso incluso: € 400 toboga, € 5.000 
	 elicottero.

Di seguito, le nostre Condizioni 
d’acquisto:
1.	 L’acquisto della Formula All You Can Ski 
	 prevede l’obbligo di acquisto della 
	 pensione completa  per tutta la camera.
2.	Acquisto anticipato consigliato: 
	 disponibile online al momento della 
	 prenotazione, con tariffa agevolata.
3.	Possibilità di acquisto in hotel, previa 
	 disponibilità, con supplemento di € 30.
4. Fasce d’età per la tariffa bambino:
	 • Pila e Marilleva: 5–12 anni.
	 • Sestriere: 5–10 anni.

* La copertura assicurativa si applica esclusivamente 
agli incidenti avvenuti sulle piste da sci, certificati dai 
soccorsi alpini o locali con regolare verbale rilasciato sul 
posto. La garanzia RCT opera sempre come copertura 
secondaria rispetto ad altre eventuali polizze RCT già 
in essere.

Cosa comprende la nostra formula:
•	 10 ore di scuola sci: corso collettivo
	 di 2 ore al giorno, da lunedì a venerdì 
	 (11:00–13:00).
•	 Accompagnamento completo in pista:
	 i bambini sono seguiti dai nostri 
	 animatori prima e dopo la lezione. 
•	 Assicurazione RC inclusa:
	 per una vacanza senza pensieri.

Dettagli importanti:
•	 Le formule All You Can Ski TH e
	 Baby Ski Play sono soggette a penali: 
	 in caso di rinuncia a corso iniziato o dopo 
	 l’utilizzo dello skipass, non è previsto 
	 alcun rimborso.
•	 Ski room: armadietto a € 70 a settimana 
	 per un massimo di 2 persone/sci;
	 gratuito per chi noleggia l’attrezzatura 
	 direttamente presso il TH Ski Rent.
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I COMPRENSORI
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Tra adrenalina e panorami.
L’Italia offre comprensori sciistici che combinano perfettamente emozione, sfida e 
panorami mozzafiato. Ogni destinazione, unica nel suo genere, è pronta a regalarti sciate 
indimenticabili: preparati a conquistare le piste più spettacolari del nostro Paese.

PIEMONTE
Sestriere
Parte della famosa Vialattea, Sestriere vanta 
400 km di piste e altitudini fino a 2.800 
metri. Dal principiante al professionista, qui 
c’è una pista per ogni livello.

VALLE D’AOSTA
La Thuile
160 km di piste che si estendono fino in 
Francia: piste ampie e tecniche, con uno 
snowpark vivace, per ogni tipo di sciatore.

Courmayeur
Ai piedi del Monte Bianco, 43 km di piste 
battute e 57 km di fuoripista, inclusa la 
celebre Vallée Blanche (con guida alpina). 
Impianti moderni e Skyway Monte Bianco 
completano l’esperienza.

Pila
70 km di piste con panorami mozzafiato: 
il balcone più spettacolare sulle Alpi della 
Valle d’Aosta. Itinerari ad alto livello tecnico  
e neve di qualità rendono l’esperienza 
impareggiabile.

TRENTINO
Marilleva
Nel cuore delle Dolomiti di Brenta, collegata 
a Folgarida e Madonna di Campiglio:
63 km di piste a Marilleva e 150 km su tutto 
il comprensorio. Adatta a sciatori di ogni 
livello.

Madonna di Campiglio 
Una delle perle delle Dolomiti: 150 km di 
piste totali, discese per esperti e snowpark 
per tutti, in un mix perfetto di adrenalina e 
bellezza.

San Martino di Castrozza
60 km di piste immerse nel verde del Parco 
Naturale di Paneveggio. Il Carosello delle 
Malghe è un’esperienza da non perdere.

ALTO ADIGE
Corvara 
Porta d’accesso alle Dolomiti Superski: 
15 comprensori, 1.200 km di piste 
perfettamente battute, impianti moderni e 
discese lunghe e panoramiche.

VENETO
Cadore e Borca di Cadore
A San Vito di Cadore, 15 km di piste 
soleggiate e rifugi accoglienti ideali per 
famiglie e principianti. Cortina d’Ampezzo, 
regina delle Dolomiti, offre 120 km di 
discese perfettamente preparate e servizi 
d’eccellenza.
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RISTORAZIONE
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Tutto il gusto di un sorriso.
Accoglierti a tavola per noi è più di un semplice atto di ospitalità: è un privilegio che ci 
permette di offrirti un’esperienza culinaria unica, dove attenzione, creatività, qualità e 
varietà sono al centro delle nostre proposte. Ogni pasto è pensato per sorprenderti ed 
emozionarti con sapori autentici, in equilibrio fra tradizione e innovazione. Per trasformare 
anche un momento quotidiano in un’esperienza da ricordare.

La nostra idea di gusto 
Nei TH Club di Sestriere, Pila e Marilleva, così come nel TH Alpine a La Thuile, ogni pasto è un 
vero e proprio percorso a buffet pensato per soddisfare ogni palato.
Da Orto Ricco trovi tutta la delizia della natura, con ortaggi freschi, legumi e cereali; Locanda 
77 porta in tavola i sapori autentici della tradizione e del territorio; Fusion Lab ti sorprende 
con contaminazioni culinarie e piatti creativi; Cara Mamma! coccola grandi e piccoli con 
ricette semplici e genuine, mentre La Dolce Vita ti invita a chiudere (o aprire!) la giornata con 
tante dolci tentazioni.

Nei TH Alpine di Borca di Cadore, Madonna di Campiglio, Corvara e Courmayeur ti accoglie 
una cucina che custodisce con cura le tradizioni locali, aprendosi al tempo stesso a 
sperimentazioni e innovazioni. I primi e i secondi piatti vengono serviti direttamente al 
tavolo, in un’atmosfera che invita a vivere il gusto con calma e autenticità.
Una raffinata carta dei vini accompagna ogni portata, esaltando i sapori del territorio.
A completare l’esperienza, i nostri Commis Gourmet creano per te percorsi enogastronomici 
su misura, capaci di trasformare ogni momento a tavola in un ricordo speciale.

Al TH Easy Cadore ti accoglie un ristorante à la carte, che unisce semplicità e attenzione ai 
dettagli, per un’esperienza più intima e personalizzata.  
 
Nei TH 1400 e TH San Martino di Castrozza (TH Easy), ti aspetta un buffet essenziale e 
gustoso, dove ogni dettaglio è curato per offrirti qualità e varietà. Tante proposte, dai piatti 
più semplici a quelli più sfiziosi, pensate per accompagnare i tuoi momenti a tavola con 
sapori sempre diversi.

Un’attenzione in più per tutti
Nei nostri hotel e resort, il benessere passa anche attraverso la tavola. I nostri chef 
dedicano particolare cura alle esigenze di tutti: dei più piccoli, di chi segue diete specifiche 
o desidera piatti personalizzati. Ogni pasto diventa così un gesto d’attenzione verso ciascun 
ospite, in grado di soddisfare palati e bisogni differenti. Ti invitiamo a indicare eventuali 
esigenze alimentari speciali al momento della prenotazione.

Pause golose e momenti di relax
E per rendere speciale ogni momento della giornata, i nostri bar ti aspettano con cocktail 
originali, sapori ricercati e un servizio sempre attento, per regalarti una pausa all’insegna del 
gusto e del piacere. 
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SERVIZI PER
I BAMBINI
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Sorrisi da condividere
ogni giorno.
Con la nostra TH Crew ogni giornata ha una marcia in più: attività, giochi, sport, musica 
ed eventi pensati per rendere la tua vacanza sulla neve ancora più speciale.
Che tu voglia divertirti, rilassarti o semplicemente vivere nuove emozioni, troverai sempre 
qualcuno pronto a farti compagnia e a regalarti momenti che ricorderai con il sorriso.
Non presente al TH Easy di Cadore e al TH Alpine di Borca di Cadore.

TH Land 
TH Land è lo spazio dedicato ai più piccoli, dove giocare e divertirsi in compagnia del 
team di animazione. I nostri animatori si prendono cura dei bambini anche durante la 
preparazione ai corsi di sci inclusi nella formula All You Can Ski o nei servizi previsti dall’hotel, 
così tu puoi goderti le piste in tranquillità. Se lo desideri, i piccoli possono pranzare insieme 
alla TH Crew e continuare la giornata tra giochi e attività fino alla cena nel nostro Ristoland. 
E la sera? Spettacoli, sorprese e tanto divertimento per tutta la famiglia, con la compagnia 
speciale di THinky, la nostra mascotte presente nei TH Club di  Sestriere, Pila e Marilleva.
Gli spazi sono pensati per ogni fascia d’età, per un divertimento assicurato anche fuori dalla 
pista. Non presente al TH Easy di Cadore e al TH Alpine di Borca di Cadore. 

Infant Club
Il nostro Infant Club è pensato per accogliere i tuoi piccoli dai 6 mesi ai 2 anni con 
giochi, attività dedicate e tante coccole. Lo trovi nei nostri hotel TH Club di Pila, Marilleva, 
e Sestriere e nel TH Alpine di La Thuile. È disponibile dal lunedì al sabato. Il servizio è 
prenotabile insieme al soggiorno e soggetto a disponibilità a pagamento. Il costo è di 60 € 
al giorno, con la possibilità di aggiungere il pranzo a 15 €. Gli orari, 8.30-12.00 e 13.30-17.00, 
permettono ai bambini di divertirsi in un ambiente sicuro e a te di vivere la tua giornata 
senza pensieri. 

THinky Card per i più piccini 
Con la THinky Card hai tutto ciò che serve per la serenità del tuo bimbo
(obbligatoria per i piccoli ospiti da 0 a 2 anni): 
•	 In camera troverai set biancheria, culla, fasciatoio, vaschetta per il bagnetto e baby box 
	 con latte fresco, biscotti, acqua e tisane.  
•	 Al ristorante sarà a tua disposizione il seggiolone e potrai utilizzare il servizio pappe: ogni 
	 giorno i nostri chef preparano le pappe per i più piccoli con ingredienti selezionati. 
•	 Potrai inoltre richiedere lo scaldabiberon  su cauzione. 
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LA 
CONVENIENZA

TH
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Un mondo di convenienza.
Tariffe Dinamiche
Prenotando in anticipo, ti assicuri il miglior prezzo e la sistemazione perfetta per la 
tua vacanza invernale 2025/26. Non aspettare l’ultimo minuto: chi arriva prima, più 
risparmia!

Free Baby
I tuoi piccoli (0-2 anni) soggiornano gratis1.
Per rendere la tua vacanza ancora più leggera, abbiamo già pensato a tutto: dalla culla al 
seggiolone, passando per il Baby Box e il servizio pappe con prodotti selezionati.

1 La THinky Card, al costo di 30 € al giorno, è obbligatoria per questa fascia di età. Include culla, fasciatoio, scalda 
biberon (su richiesta con cauzione), vaschetta per il bagnetto e set biancheria in camera, seggiolone al ristorante, 
Baby Box sempre rifornito e servizio pappe.

Tariffe Speciali per Bambini e Ragazzi con 2 Adulti
Ogni famiglia è unica, ecco perché lo sono anche le nostre offerte. Nei nostri hotel e 
villaggi, i più piccoli possono usufruire di sconti che variano a seconda dell’hotel e dell’età.
Inoltre, ti offriamo fino al 75% di sconto sul soggiorno del primo bambino (3-15 anni, in 
terzo letto, secondo destinazione e periodo).

Quote adulto + bambino*

Viaggi da solo con i tuoi figli o nipoti? Il primo bambino in camera con te riceve il 50% 
di sconto, il secondo il 70%. Un’occasione unica per una vacanza piena di avventure e 
momenti indimenticabili, senza rinunciare al risparmio.

* Riduzioni valide per bambini e ragazzi dai 3 ai 12 anni.
Nei villaggi TH Marilleva, TH Pila e TH Sestriere la fascia d’età arriva fino ai 15 anni.
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IN VACANZA  
SENZA PENSIERI
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TH Full Plus.
Da sempre accoglienza e attenzione sono al centro della tua esperienza nei nostri hotel. 
Per vivere la vacanza nel modo più spensierato possibile, ti proponiamo la nostra TH FULL 
PLUS, che include la nuova polizza assicurativa TH ALL RISK, offerta in collaborazione
con Europ Assistance per adulti e bambini dai 3 anni, fino a un massimo di 7 notti.

La nostra TH FULL PLUS comprende:
•	 Quota gestione pratica.
•	 Assicurazione medico, bagaglio e annullamento TH ALL RISK.
•	 Assistenza medica 24/7.
•	 Spese mediche per malattie e infortuni: massimali 2.000 € (Italia) / 15.000 € (Mondo).
•	 Bagaglio: massimale 2.000 €.
•	 Anticipo spese di prima necessità: massimale 5.000 €.

Inoltre, ti offriamo anche l’Annullamento TH ALL RISK (per motivi documentabili), che include: 
•	 Copertura di tutte le motivazioni documentabili: scoperto del 15% della penale.
•	 In caso di morte o ricovero: nessuno scoperto.

Per maggiori dettagli consulta il sito th-resorts.com

Check-in veloce e senza attese.
Le nostre camere sono disponibili dalle 17:00, ma per evitare lunghe attese ti 
consigliamo di arrivare dalle 14:30. Compilando il web check-in tramite il link ricevuto
con i documenti di viaggio, troverai tutto pronto: ti basterà ritirare le chiavi della camera e,
dove previsto, la tua carta ricaricabile per i pagamenti all’interno dell’hotel.

La nostra App, al tuo servizio.
Con la nostra App TH World puoi accedere facilmente a tutti i servizi dell’hotel 
direttamente dal tuo smartphone. Entra con la mail della prenotazione o con il codice che 
riceverai pochi giorni prima dell’arrivo per: consultare i menù del ristorante, scoprire le attività 
dell’animazione e le esperienze locali consigliate, prenotare SPA, piscina e servizi extra, 
ricaricare la paycard con carta, Apple Pay o Google Pay, ordinare il take away al TH Club di 
Sestriere e al TH Alpine di La Thuile in formula residence, noleggiare l’attrezzatura sportiva 
prima ancora di arrivare e controllare lo stato della tua camera il giorno del
check-in, dove disponibile.
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SOSTENIBILITÀ
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Il nostro impegno
sostenibile.
Negli ultimi anni abbiamo scelto di intraprendere un 
percorso di ospitalità sempre più responsabile e attento, che 
unisce qualità dei servizi, etica, rispetto per le comunità locali 
e per l’ambiente, innovazione e inclusione sociale.

Da quattro anni compiliamo volontariamente il nostro 
Bilancio di Sostenibilità, disponibile sul nostro sito, per 
raccontare con trasparenza i risultati raggiunti e gli obiettivi 
che ci guidano. La nostra strategia si ispira ai 17 Obiettivi di 
Sviluppo Sostenibile dell’Agenda 2030 delle Nazioni Unite, 
che perseguiamo attraverso azioni concrete e buone pratiche 
lungo tutto il nostro business.

Un traguardo che ci rende particolarmente orgogliosi è 
quello energetico: oggi quasi tutti i nostri hotel (ad eccezione 
di una, per ragioni indipendenti dalla nostra volontà) 
utilizzano energia elettrica proveniente esclusivamente 
da fonti rinnovabili con garanzia di origine. Grazie a questa 
scelta, lo scorso anno abbiamo evitato l’emissione di oltre 
6.250 tonnellate di CO₂, contribuendo in modo tangibile alla 
tutela del pianeta.
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La magia
di una 
vacanza
ad alta quota
Giornate all’aria aperta circondati da splendidi paesaggi 
e avvolti dai raggi del sole, natura incontaminata, 
rigeneranti ciaspolate tra i boschi innevati: questa è la 
magica atmosfera che ti aspetta in TH.

Legenda
Camere

Residence

Ristorante

Bar

Piscine

Wi-Fi

Intrattenimento 
(vedi pag. 18-19)

Impianti sportivi 
(vedi pag. 20-21)

Centro Benessere

Relax area

Escursioni

Meeting

*  A pagamento   •  Servizio gratuito   –  Servizio non disponibile
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Camere / Appartamenti 245 264 267 100 106 77 120 261/233 33 99 100

Trattamento
Pensione

Completa/Mezza 
Pensione

Pensione
Completa/Mezza

Pensione

Pensione
Completa/Mezza

Pensione

Mezza
Pensione

Mezza
Pensione

B&B/Mezza
Pensione

Mezza
pensione

Mezza
Pensione

Residence

B&B/Mezza
Pensione

Mezza
Pensione

Mezza
Pensione
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All You Can Ski * * * - - - - - - - -
Baby Ski Play - * * - - - - - - - -
Ski room • • riscaldata * • • • • • • • •
Noleggio sci * * * * * - * * - - *
Escursioni e attività nel
territorio (Club non sciatori) • • • • • - • • - • •

Servizio navetta per
le piste/centro - - - • per le piste •  per il centro - • per le piste - - • per le piste 1

B
en

es
se

re
Spa & wellness • (a pagamento 

per i residence) • • • • • • • (a pagamento 
per i residence) • - -

Trattamenti benessere * * * * * • * * • - -
Area fitness • (a pagamento 

per i residence) • • • • - • - - - -

Piscina • (a pagamento 
per i residence) • • • • - • • (a pagamento 

per i residence) - • •

R
is
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e Ristorante 1 1 1 1 1 1 1 2 1 1 1

Bar 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

Commis Gourmet - - - * * * * * - - -

In
tr

at
te

n
im

en
to

Animazione • • • - - - - - - - •
Piano Bar - • - • • - • • - • •
Area giochi • • • • - • • - - - •
Infant club * * * - - - - * - - -

Se
rv

iz
i

Parcheggio coperto * • non custodito • non custodito * - - * * - - • non custodito

Parcheggio esterno • non custodito • non custodito - • non custodito • non custodito • non custodito - • non custodito • non custodito • non custodito • non custodito

Accesso disabili • - • • - • • • • - -
Wi-fi nelle aree comuni • • • • • • • • • • •
Wi-fi nelle camere - • • • • • • • • - -
Cani ammessi (max 10 kg) * * * * * * * * * * *
Boutique - bazar * * * - - - * * - - -

Sale meeting -
Fino a

350 posti
(in area teatro)

Fino a
400 posti

(in area teatro)

Fino a
350 posti

Fino a
300 posti

(in più sale)

Fino a
180 posti

Fino a
120 posti

seduti

Fino a
600 posti - - -

Club Alpine Easy
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Camere / Appartamenti 245 264 267 100 106 77 120 261/233 33 99 100

Trattamento
Pensione

Completa/Mezza 
Pensione

Pensione
Completa/Mezza

Pensione

Pensione
Completa/Mezza

Pensione

Mezza
Pensione

Mezza
Pensione

B&B/Mezza
Pensione

Mezza
pensione

Mezza
Pensione

Residence

B&B/Mezza
Pensione

Mezza
Pensione

Mezza
Pensione

Va
ca

n
za

 s
u

lla
 n

ev
e

All You Can Ski * * * - - - - - - - -
Baby Ski Play - * * - - - - - - - -
Ski room • • riscaldata * • • • • • • • •
Noleggio sci * * * * * - * * - - *
Escursioni e attività nel
territorio (Club non sciatori) • • • • • - • • - • •

Servizio navetta per
le piste/centro - - - • per le piste •  per il centro - • per le piste - - • per le piste 1

B
en

es
se

re

Spa & wellness • (a pagamento 
per i residence) • • • • • • • (a pagamento 

per i residence) • - -

Trattamenti benessere * * * * * • * * • - -
Area fitness • (a pagamento 

per i residence) • • • • - • - - - -

Piscina • (a pagamento 
per i residence) • • • • - • • (a pagamento 

per i residence) - • •

R
is

to
ra

zi
on

e Ristorante 1 1 1 1 1 1 1 2 1 1 1

Bar 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

Commis Gourmet - - - * * * * * - - -

In
tr

at
te

n
im

en
to

Animazione • • • - - - - - - - •
Piano Bar - • - • • - • • - • •
Area giochi • • • • - • • - - - •
Infant club * * * - - - - * - - -

Se
rv

iz
i

Parcheggio coperto * • non custodito • non custodito * - - * * - - • non custodito

Parcheggio esterno • non custodito • non custodito - • non custodito • non custodito • non custodito - • non custodito • non custodito • non custodito • non custodito

Accesso disabili • - • • - • • • • - -
Wi-fi nelle aree comuni • • • • • • • • • • •
Wi-fi nelle camere - • • • • • • • • - -
Cani ammessi (max 10 kg) * * * * * * * * * * *
Boutique - bazar * * * - - - * * - - -

Sale meeting -
Fino a

350 posti
(in area teatro)

Fino a
400 posti

(in area teatro)

Fino a
350 posti

Fino a
300 posti

(in più sale)

Fino a
180 posti

Fino a
120 posti

seduti

Fino a
600 posti - - -
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Club
Ogni giorno, la vacanza che vuoi.
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Sogni una vacanza all inclusive e sci ai piedi?
I nostri TH Club ti aspettano nelle più belle località alpine per regalare 
a te e alla tua famiglia un soggiorno all’insegna del divertimento. 
Grazie alla formula All You Can Ski hai tutto ciò che serve per sciare 
senza pensieri, mentre i tuoi bambini scoprono la neve in compagnia 
di un team dedicato. E dopo lo sci puoi sperimentare sapori unici, SPA 
rigeneranti e divertenti attività pensate per grandi e piccoli.
Perché ogni tuo viaggio merita di diventare una storia da raccontare.

Piemonte / TH Sestriere
Valle d’Aosta / TH Pila
Trentino / TH Marilleva

LA LIBERTÀ DI 
DIVERTIRTI SENZA 
PENSIERI.
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COME ARRIVARE

CIN/CIR: IT001263A1RZA5CIZB
001263-ALR-00001

thsestriere.it

In auto: da Torino autostrada A32 Torino - Bardonecchia con uscita Oulx;
oppure SS24 del Monginevro.
In treno: stazione di Oulx a 22 km; Bardonecchia a 33 km.
In aereo: aeroporto di Torino Caselle a 115 km.

Altitudine 2035 m.s.l.m

Via Sauze 14, 10058 Sestriere

IL VILLAGGIO
DEI GRANDI CAMPIONI
Nel cuore di una delle aree montane più grandi d’Europa, il TH Sestriere ti accoglie 
tra il fascino delle Alpi e tutto il divertimento della nostra formula
All You Can Ski. Per te e la tua famiglia skipass, lezioni, assicurazione e un team 
dedicato ai più piccoli in un’unica, conveniente soluzione.
Nato per le Olimpiadi Invernali del 2006, con i suoi appartamenti e la possibilità di 
pensione completa, TH Sestriere è la scelta ideale per le tue avventure sulla neve.

Villaggio Olimpico
Sestriere

Piemonte, Sestriere (TO)

245 Legenda a pag. 26
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Sestriere
Villaggio Olimpico

UN SOGGIORNO
SU MISURA
Vivi al meglio la tua vacanza scegliendo la formula che 
più ti piace: pensione completa o mezza pensione 
con bevande incluse nel nostro hotel, oppure solo 
pernottamento nel residence.

I NOSTRI COMFORT 
Coccole post-sciata? Recupera le energie gustando i 
piatti del nostro ristorante a buffet, della pizzeria o del 
bar. Rilassati nel Centro benessere, nella zona fitness
o a bordo piscina, mentre i tuoi bimbi si divertono 
nell’area giochi dedicata.
A tua disposizione anche wi-fi gratuito nelle aree 
comuni, garage a pagamento e su prenotazione,
e le nostre sale congressi.
E ricorda: i cagnolini fino a 10 kg sono i benvenuti,
ma solo su prenotazione! 

Piemonte, Sestriere (TO)
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UN’AVVENTURA 
SULLA VIALATTEA 

PER TUTTA
LA FAMIGLIA.

DIVERTITI SUGLI 
SCI / NOVITÀ 2026
Scia senza pensieri con la nostra formula 
esclusiva All You Can Ski TH (vedi pag. 16-17). 
Un unico, conveniente pacchetto che include 
skipass, lezioni di sci e assicurazione, 
pensato per adulti e bambini dai 6 anni in su. 
E i tuoi piccoli saranno seguiti da un team 
di animatori pronto ad assisterli per tutta la 
giornata. 

La tua vacanza sulla neve è ancora più 
comoda con i nostri servizi: noleggio 
attrezzatura, ski room attrezzata e 
convenzioni con le scuole di sci.

LO SPAZIO CHE
FA PER TE
Non c’è niente di meglio che rientrare da una giornata 
sulla neve e concedersi un po’ di meritato riposo.  
Trova la soluzione più adatta a te tra i nostri mini-
appartamenti, bilocali e trilocali con balcone pensati 
per accoglierti al ritorno dalle tue avventure.
Rilassati nella zona living con divano letto, TV e  
angolo cottura, o nella camera matrimoniale con letti 
separabili, servizi con doccia e asciugacapelli.
E per una coccola in più, puoi richiedere il servizio di 
riempimento del frigobar o l’angolo cottura attrezzato 
se scegli la formula residence. 

RISTORAZIONE
NOVITÀ 2026  
Nel nostro ristorante, ogni pasto è pensato sia per 
sorprenderti che per farti sentire a casa. Per questo ti 
offriamo un percorso a buffet con corner tematici adatti 
a tutti i gusti: Orto Ricco, dove la natura è al centro del 
piatto con ingredienti freschi e genuini; Locanda 77, 
che celebra i sapori del territorio e la tradizione culinaria 
locale; Fusion lab, dove la creatività e le contaminazioni 
culinarie trasformano ogni assaggio in una piccola 
scoperta.

Cara Mamma!, che coccola grandi e piccoli con  
ricette semplici e genuine; mentre La Dolce Vita ti 
invita a chiudere (o aprire!) la giornata con tante dolci 
tentazioni. 

Ma ti aspetta anche la nostra pizzeria, con possibilità

di take away previa prenotazione in APP.  

Se hai intolleranze o allergie segnalacelo al momento 
della prenotazione, abbiamo dei prodotti pensati per te.  

Per i più piccoli c’è Ristoland, con spazi e menù a  
misura di bambino e un team di animazione dedicato, 
mentre il nostro bar ti accoglie in ogni momento della 
giornata con caffetteria, snack, aperitivi e cocktail.
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SCIA IN 
LIBERTÀ.

LE MERAVIGLIE DEL 
TERRITORIO
Nei dintorni di Sestriere, Bessen Haut, 
Grangieses e Briançon ti aspettano percorsi 
immersi nella natura, perfetti per lunghe 
passeggiate con le ciaspole. Per vivere 
emozioni uniche, non perderti escursioni in 
motoslitta o con i cani da slitta.

SPORT PER
TUTTI I GUSTI
Non solo sci a Sestriere, ma anche trekking invernale, 
ciaspolate, discese per bob e slittino, pista da 
pattinaggio e quando vuoi restare in hotel, trovi un 
Centro Fitness con attrezzi Technogym.
Divertimento assicurato per grandi e piccini. 

IL TUO BENESSERE
AL PRIMO POSTO
Rilassati in piscina o nella nostra SPA con area relax, 
tisaneria, sauna, rituali di benessere, massaggi e 
trattamenti di bellezza. L’accesso è gratuito per gli 
ospiti dell’hotel e a pagamento per chi sceglie la 
formula residence, previa prenotazione e disponibilità. 
Porta con te il telo personale, oppure approfitta 
di accappatoio, telo e ciabattine disponibili a 
pagamento.

Sestriere
Villaggio Olimpico

Piemonte, Sestriere (TO)
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COMPRENSORIO 
SCIISTICO
Il comprensorio internazionale della 
Vialattea unisce Sestriere, Sauze d’Oulx, 
Oulx, Sansicario, Cesana, Pragelato, 
Claviere e la francese Montgenèvre, con 
249 piste (7 verdi, 80 blu, 120 rosse e
42 nere) e 70 impianti di risalita.
Grandi spazi, piste soleggiate e 
panoramiche, tra villaggi tradizionali 
e hotel moderni, offrono esperienze 
indimenticabili. Che tu sia uno sciatore 
esperto o alle prime armi, la Vialattea ha la 
pista giusta per te. 

TH LAND
Al TH Land i nostri piccoli ospiti si divertono in sicurezza:  
i nostri animatori li accompagnano ai corsi di sci*,
li attendono al termine delle lezioni e trascorrono con  
loro pomeriggi pieni di giochi e attività.
Il servizio è dedicato a diverse fasce d’età e così  
suddiviso: Baby Club (3-4 anni), Mini Club (5-10 anni)
e Young Club (11-17 anni).

INFANT CLUB 
I bambini dai 6 mesi ai 2 anni vengono accolti con
tante coccole e attività semplici, in un ambiente
sicuro e divertente (vedi a pag. 10).
Servizio su prenotazione e soggetto a disponibilità.

ANIMAZIONE TH
Divertimento e spettacolo ti aspettano ogni giorno 
con i ragazzi dell’animazione TH. Passeggiate 
con il Club Non Sciatori, giochi e attività per tutta 
la giornata, anche dopo lo sci, e la sera musica e 
intrattenimento.

* Servizio disponibile con la formula All You Can Ski 35
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COME ARRIVARE

CIN/CIR: IT007031A13PX9NZLE
VDA_SR82

thpila.it

In auto: autostrada Torino-Aosta, da Aosta si prende la SR 18 per Pila.
In aereo: aeroporto di Torino 120 km.
In treno: stazione di Aosta 20 Km.

Altitudine 1800 m.s.l.m

Frazione Pila 76, Località Gressan, 11020 Aosta (AO)

UNA TERRAZZA
SULLE ALPI
Circondato da un paesaggio mozzafiato e affacciato direttamente sulle piste, 
il TH Pila ti accoglie nel cuore della Valle d’Aosta. Qui il tuo sguardo si perde 
nell’emozionante skyline offerto dalle vette più alte del Monte Bianco, del Monte 
Rosa e del Cervino, mentre ogni tua giornata diventa un mix perfetto di sport e 
natura. E se ami lo sci, puoi goderti uno dei comprensori più belli della regione:
70 km di piste da vivere sci ai piedi, con 4 nere, 21 rosse e 4 blu, per un 
divertimento assicurato.

Pila
Pila

Valle d’Aosta, Pila (AO)

264 Legenda a pag. 26
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Pila
Pila

UN SOGGIORNO
SU MISURA
Vivi al meglio la tua vacanza con la formula
che più ti piace: pensione completa o mezza pensione,
entrambe con bevande ai pasti incluse.

I NOSTRI COMFORT 
Anche i tuoi momenti fuori pista meritano di essere 
trascorsi al meglio. Gusta i piatti del nostro ristorante 
a buffet; rilassati nel centro benessere, a bordo piscina 
o in palestra, mentre i tuoi bimbi si divertono nell’area 
giochi dedicata. Dai un’occhiata al Bazar, alla Boutique, 
all’area spettacoli e immortala i momenti più belli della 
tua vacanza grazie al nostro fotografo.
Per te anche wi-fi gratuito, garage non custodito
(a pagamento e su disponibilità) e una sala congressi  
da 350 posti.
E non dimenticare: se hai un cagnolino entro i 10 kg, 
puoi portarlo con te previa prenotazione!

Valle d’Aosta, Pila (AO)
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ESPLORA PILA 
E I COMFORT 

PER TUTTA LA 
FAMIGLIA

LO SPAZIO CHE
FA PER TE
Una vacanza piacevole passa anche da una camera 
su misura e confortevole. Trova il tuo spazio tra le 
nostre 264 camere, comode e funzionali, complete di 
TV, servizi con doccia, cassetta di sicurezza e, per una 
coccola in più, frigobar con servizio di riempimento su 
richiesta. Scegli tra le nostre Classic, monovano con 
divano letto, o le Family, con 2 camere comunicanti e 
doppi servizi. 

RISTORAZIONE  
Nel nostro ristorante, ogni pasto è pensato sia per 
sorprenderti che per farti sentire a casa.
Per questo ti offriamo un percorso a buffet con corner 
tematici pensati per ogni gusto: Orto Ricco, dove la 
natura è al centro del piatto con ingredienti freschi e 
genuini; Locanda 77, che celebra i sapori del territorio 
e la tradizione culinaria locale; Fusion lab, dove la 
creatività e le contaminazioni culinarie trasformano 
ogni assaggio in una piccola scoperta.

Cara Mamma!, che coccola grandi e piccoli con 
ricette semplici e genuine; mentre La Dolce Vita ti 
invita a chiudere (o aprire!) la giornata con tante dolci 
tentazioni. 

Se hai intolleranze o allergie segnalacelo al momento 
della prenotazione, abbiamo dei prodotti pensati per te.  
 
Per i più piccoli c’è Ristoland, con pappe, spazi e 
menù a misura di bambino e un team di animazione 
dedicato, mentre il nostro bar ti accoglie in ogni 
momento della giornata con caffetteria, snack, aperitivi 
e cocktail. DIVERTITI

SUGLI SCI
Preparati a vivere un’esperienza 
indimenticabile sulla neve grazie alle nostre 
formule all inclusive Baby Ski Play e All You 
Can Ski (vedi a pag. 18-19).  
Un conveniente pacchetto che include 
skipass, lezioni di sci e assicurazione, 
pensato per adulti e bambini dai 3 anni in 
su. E i tuoi piccoli saranno seguiti da un 
team di animatori pronto ad assisterli per 
tutta la giornata. 

La tua vacanza sulla neve è ancora più 
comoda con i nostri servizi: noleggio 
attrezzatura, ski room attrezzata e 
convenzioni con le scuole di sci.
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RELAX 
SENZA 

PENSIERI.

LE MERAVIGLIE 
DEL TERRITORIO
Non solo sport, ma anche cultura: 
grazie alla telecabina puoi raggiungere 
facilmente il centro di Aosta e lasciarti 
affascinare dal suo celebre cuore romanico. 
Concediti una giornata rigenerante alle 
Terme di Saint Vincent, oppure parti alla 
scoperta dei castelli che punteggiano 
la valle o delle vicine Courmayeur e 
Chamonix.

SPORT E BENESSERE
Cerchi un’alternativa allo sci?
Pila offre numerosi sentieri percorribili con ciaspole
in compagnia di esperte guide alpine.
Rilassarti nella nostra piscina panoramica, svagati 
nella nostra palestra dedicata o coccolati nel 
nostro Centro benessere con trattamenti estetici 
e massaggi. L’ingresso in piscina è gratuito, ma 
soggetto a disponibilità e prenotazione anticipata. 
Porta con te il telo personale, oppure approfitta 
di accappatoio, telo e ciabattine disponibili a 
pagamento.

Pila
Pila

Valle d’Aosta, Pila (AO)
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COMPRENSORIO 
SCIISTICO
Il comprensorio di Pila è inserito in un 
contesto naturalistico di straordinaria 
bellezza: “la Gran Balconata del Cervino” 
sui 4000 m, un immenso terrazzo con 
emozionanti passaggi a picco sulla valle 
che si sviluppa dal Monte Bianco a Cervino, 
Monte Rosa e Gran Paradiso.
Con 70 km e 30 piste per tutti i livelli, 
il comprensorio tocca i 2700 metri di 
altitudine, a garanzia di un manto nevoso 
sempre impeccabile, a cui si accompagnano 
impianti di neve programmata. Nei pressi del 
Villaggio trovi il “campo primi passi” per gli 
sciatori più giovani e il Fun Park con piste per 
bob, slittino, snow tubing e gonfiabili sulla 
neve: divertimento assicurato a tutte le età!

TH LAND
Al TH Land i nostri piccoli ospiti si divertono in sicurezza: 
i nostri animatori li accompagnano ai corsi di sci*, li 
attendono al termine delle lezioni e trascorrono con loro 
pomeriggi pieni di giochi e attività.
Il servizio è dedicato a diverse fasce d’età e così suddiviso: 
Baby Club (3-4 anni), Mini Club (5-10 anni)
e Young Club (11-17 anni).

INFANT CLUB
I bambini dai 6 mesi ai 2 anni vengono accolti con 
tante coccole e attività semplici, in un ambiente sicuro 
e divertente (vedi a pag. 10). Servizio a pagamento su 
prenotazione e soggetto a disponibilità.

* Servizio disponibile con la formula All You Can Ski

ANIMAZIONE TH
Divertimento e momenti da ricordare ti aspettano 
ogni giorno con i ragazzi dell’animazione TH. 
Passeggiate con il Club Non Sciatori, giochi e attività 
per tutta la giornata, anche dopo lo sci, e la sera 
musica, spettacoli e intrattenimento cabaret.
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COME ARRIVARE

CIN: IT022114A1PACP6OQG

thmarilleva.it

In auto: autostrada del Brennero fino a San Michele all’Adige,
SS 43 fino a Mostizzolo, poi SS 42 del Tonale fino a Mezzana,
quindi SP 206 di Marilleva fino a Marilleva 1400.
In aereo: aeroporto di Verona 170 km; Venezia 230 Km, Treviso 200 Km.
In treno: stazione di Marilleva 900.

Altitudine 1400 m.s.l.m

Località Marilleva 1400, 81, 38020 Mezzana TN

NEL CUORE PULSANTE 
DELLE DOLOMITI
A poca distanza da Madonna di Campiglio e dal Passo del Tonale, il nostro
TH Marilleva si trova direttamente sulle piste da sci del comprensorio
Folgarida-Marilleva, la più ampia skiarea del Trentino.
Da qui puoi  raggiungere Madonna di Campiglio e Pinzolo con gli sci ai piedi
e goderti così 150 meravigliosi km di piste e 60 impianti di risalita.
La soluzione ideale per vivere, insieme alla tua famiglia, indimenticabili avventure 
sulla neve.

Marilleva
Marilleva

Trentino, Marilleva (TN)

267 Legenda a pag. 26
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Marilleva
Marilleva

UN SOGGIORNO
SU MISURA
Vivi al meglio la tua vacanza scegliendo la formula che 
più ti piace: pensione completa o mezza pensione, 
entrambe con bevande ai pasti incluse.

I NOSTRI COMFORT 
Idee per il post-sciata? Recupera le energie gustando i 
piatti del nostro ristorante a buffet o del bar.
Rilassati nel centro benessere, in palestra o a bordo 
piscina, mentre i tuoi bimbi si divertono nell’area giochi 
dedicata. A tua disposizione anche sala pappe per i 
più piccoli, wi-fi gratuito, bazar, boutique, fotografo, 
sala congressi da 400 posti e parcheggio coperto non 
custodito.
E ricorda: i cagnolini fino a 10 kg sono i benvenuti,
ma solo su prenotazione!

Trentino, Marilleva (TN)
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TUTTO PER
LE SCIATE 

DI GRANDI E 
PICCOLI.

DIVERTITI
SUGLI SCI
La bellezza di trovarsi direttamente 
sulle piste da sci di Marilleva si unisce 
alla convenienza delle nostre formule 
esclusive All You Can Ski TH e Baby Ski 
Play (vedi pag. 18-19). Un conveniente 
pacchetto che include skipass, lezioni di 
sci e assicurazione, pensato per adulti 
e bambini dai 3 anni in su. E i tuoi piccoli 
saranno seguiti da un team di animatori 
pronto ad assisterli per tutta la giornata.  

La tua esperienza sugli sci è ancora più 
semplice con il noleggio attrezzatura 
in hotel: sci e scarponi completamente 
rinnovati, saranno già pronti per te nel tuo 
armadietto riscaldato. Se invece preferisci 
portare la tua attrezzatura, avrai comunque 
a disposizione un armadietto personale 
(70€ a settimana per 2 posti) con un 
servizio di sciolinatura e affilatura lamine 
in omaggio presso il nostro Ski Lab. 

LO SPAZIO CHE
FA PER TE
Qualunque sia la tua idea di vacanza sulla neve,
il TH Marilleva ha la camera giusta per te.
Scegli la soluzione più adatta a te tra le camere Classic, 
disponibili come doppie, triple o quadruple;
le Classic Plus, con letti a castello e parete divisoria;
le Family da 4, con due ambienti separati e un bagno; 
oppure le Family da 5, ideali per famiglie numerose, con 
due ambienti separati e doppi servizi. In più in ognuna 
delle nostre 267 camere, trovi TV, servizi con doccia, 
asciugacapelli e cassetta di sicurezza; e, per una coccola 
in più, puoi richiedere il servizio di riempimento del 
frigobar. 

RISTORAZIONE  
Nel nostro ristorante, ogni pasto è pensato sia per 
sorprenderti che per farti sentire a casa.
Per questo ti offriamo un percorso a buffet con corner 
tematici adatti a tutti i gusti: Orto Ricco, dove la natura 
è al centro del piatto con ingredienti freschi e genuini; 
Locanda 77, che celebra i sapori del territorio e la 
tradizione culinaria locale; Fusion lab, dove la creatività e 
le contaminazioni culinarie trasformano ogni assaggio in 
una piccola scoperta.  

Cara Mamma!, che coccola grandi e piccoli con ricette 
semplici e genuine; mentre La Dolce Vita ti invita a 
chiudere (o aprire!) la giornata con tante dolci tentazioni.

Se hai intolleranze o allergie segnalacelo al momento 
della prenotazione, abbiamo dei prodotti pensati per te.  

Per i più piccoli c’è Ristoland, con spazi e menù a misura 
di bambino e un team di animazione dedicato, mentre 
il nostro bar ti accoglie in ogni momento della giornata 
con caffetteria, snack, aperitivi e cocktail. 
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DIVERTITI
IN LIBERTÀ.

LE MERAVIGLIE 
DEL TERRITORIO
La Val di Sole regala emozioni anche 
lontano dalle piste. Vivi la magia di una 
passeggiata con le ciaspole o a cavallo 
tra i boschi innevati, oppure avventurarti 
lungo i suggestivi sentieri della Val di 
Rabbi con i suoi spettacolari ponti sospesi. 
Se ami scoprire la cultura locale, i borghi 
della valle ti accolgono con botteghe 
artigianali e prodotti tipici.
A poca distanza ti aspetta Madonna di 
Campiglio, con i suoi ristoranti gourmet, 
e Trento, città rinascimentale che unisce 
storia, arte e scienza grazie al moderno 
Muse.

SPORT E BENESSERE
Scopri tutte le meraviglie sportive della Val di Sole, dallo 
sci alpinismo con guide alpine locali sulle vie
del Gruppo Adamello - Brenta, alle ciaspolate lungo 150 
km di sentieri segnalati, fino alle piste
di pattinaggio su ghiaccio.

E al rientro dalle tue avventure riposati nel nostro 
centro benessere, con trattamenti estetici e massaggi, 
in palestra, nel bagno turco o in piscina.
L’ingresso in sauna, bagno turco e piscina è gratuito, 
ma soggetto a disponibilità e prenotazione anticipata. 
Porta con te il telo personale, oppure approfitta di 
accappatoio, telo e ciabattine disponibili a pagamento. 

Marilleva
Marilleva

Trentino, Marilleva (TN)
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COMPRENSORIO 
SCIISTICO
L’area sciistica di Folgarida Marilleva fa 
parte della grande skiarea Dolomiti di 
Brenta Campiglio-Val di Sole-Val Rendena: 
oltre 150 km di piste collegate immerse 
nello spettacolo naturale delle Dolomiti 
di Brenta e del gruppo Adamello. Con 25 
impianti di risalita e 36 piste, qui ti aspetta 
un vero paradiso per vivere al massimo lo 
sci alpino e tutto il divertimento sulla neve.
E per i più piccoli? Proprio davanti al 
Villaggio trovi il “campo primi passi” e tanti 
giochi sulla neve pensati per farli divertire 
in tutta sicurezza.

TH LAND
Al TH Land i nostri piccoli ospiti si divertono in 
sicurezza: i nostri animatori li accompagnano ai corsi 
collettivi TH di sci*, li recuperano al termine delle lezioni 
e trascorrono con loro pomeriggi pieni di giochi e 
attività. Il servizio è dedicato a diverse fasce d’età e così 
suddiviso: Baby Club (3-4 anni), Mini Club (5-10 anni)
e Young Club (11-17 anni). 

INFANT CLUB
I bambini dai 6 mesi ai 2 anni vengono accolti con
tante coccole e attività semplici, in un ambiente sicuro 
e divertente (vedi a pag. 10). Servizio a pagamento su 
prenotazione e soggetto a disponibilità.

ANIMAZIONE TH
Divertimento e momenti da ricordare ti aspettano 
ogni giorno con i ragazzi dell’animazione TH.
Passeggiate con il Club Non Sciatori, giochi e attività 
per tutta la giornata, anche dopo lo sci, spettacoli e 
intrattenimento.  

* Servizio disponibile con la formula All You Can Ski 47



Una montagna piena di attenzioni.
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Ogni dettaglio della tua vacanza è pensato per regalarti 
un’esperienza speciale.
Spazi accoglienti, esperienze enogastronomiche personalizzate, 
benessere e sport si fondono con location uniche e sorprendenti, 
accompagnati da uno staff sempre attento a prendersi cura di ogni
tua esigenza. Così puoi vivere un soggiorno sereno e confortevole,
da ricordare e raccontare.

Alto Adige / TH Corvara
Trentino / TH Madonna di Campiglio
Veneto / TH Borca di Cadore
Valle d’Aosta / TH Courmayeur
Valle d’Aosta / TH La Thuile

IL PIACERE DEL 
COMFORT,  
ANCHE IN QUOTA.
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COME ARRIVARE

CIN/CIR: IT021026A1BEWBIZDM
021026-00000876

thcorvara.it

In auto: autostrada del Brennero A22 uscita Chiusa Val Gardena, Val Badia, 
Corvara. Da Belluno A23, Agordo, Passo Campolongo, Val Badia. 
In aereo: aeroporto di Verona 250 km, Venezia 200 km, Treviso 180 km. 
In treno: Bolzano, val Pusteria fino a Brunico, autobus per Corvara.

Altitudine 1550 m.s.l.m

Strada Parüs, 15, 39033 Corvara In Badia BZ

UNA PERLA
NEL CUORE
DELLE DOLOMITI
Circondato dalle maestose cime dolomitiche, il nostro TH Corvara Greif Hotel ti 
accoglie con eleganza in una delle più affascinanti località dell’Alta Badia.
A due passi da uno dei comprensori sciistici più estesi al mondo, il nostro hotel 
combina ospitalità, buona cucina e servizi esclusivi per regalarti una vacanza 
tanto serena quanto indimenticabile. 

Greif Hotel
Corvara

Alto Adige, Corvara (BZ)

97 Legenda a pag. 26
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UN SOGGIORNO
SU MISURA
Vivi al meglio la tua vacanza con la nostra formula 
mezza pensione, bevande ai pasti escluse.

I NOSTRI COMFORT 
Relax fuori pista? Recupera le energie assaporando le 
delizie del nostro ristorante o del bar.
Rilassati nel centro benessere, nella zona fitness 
o a bordo piscina mentre i tuoi bimbi si divertono 
nell’area giochi dedicata. A tua disposizione anche 
wi-fi gratuito, accesso disabili, garage a pagamento e 
su prenotazione, parcheggio non custodito e una sala 
congressi fino a 355 posti per i tuoi business meeting.
E ricorda: su prenotazione, anche i cagnolini fino a
10 kg sono i benvenuti!

UN’ECCELLENZA 
FRA PAESAGGI
E BENESSERE.

Alto Adige, Corvara (BZ)
Greif Hotel
Corvara
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SPA ED 
ENOGASTRONOMIA 
TRA LE DOLOMITI.

DIVERTITI SUGLI SCI
Scia senza pensieri nella spettacolare Dolomiti 
Superski: nel nostro hotel ti aspettano ski room, 
noleggio attrezzatura convenzionato e una 
navetta a orari prestabiliti che non vede l’ora di 
accompagnarti in pista.

LO SPAZIO CHE
FA PER TE
Dopo una giornata ricca di avventure è importante 
riposare in uno spazio confortevole.
Le nostre 97 camere, quasi tutte con balcone, ti 
aspettano con TV, cassetta di sicurezza, telefono,  
coffee station e frigobar ricaricabile su richiesta.
Scegli la tua preferita tra le Classic, semplici ed 
essenziali; le Superior, ampie e accoglienti, con 
boiserie in legno e bagni riscaldati; o le Suite, con 
camera matrimoniale e salottino.

RISTORAZIONE
Tra il calore della sala e i profumi che arrivano dalla 
cucina, troverai sapori genuini che custodiscono le 
tradizioni del luogo, ma anche nuove idee tutte da 
scoprire. Primi e secondi arrivano direttamente al tuo 
tavolo, per farti gustare ogni portata con tranquillità. 

Una carta dei vini accurata valorizza ogni piatto, 
mentre i nostri Commis Gourmet ti accompagnano
in esperienze enogastronomiche uniche, create 
apposta per te. 
 

COMMIS GOURMET 
I nostri Commis Gourmet* non vedono l’ora di creare 
su misura per te un vero e proprio viaggio culinario, 
fatto di degustazioni, merende e visite ai produttori 
locali alla scoperta di segreti, sapori e tradizioni 
enogastronomiche alpine.   
In più, il nostro bar centrale ti aspetta con caffetteria, 
snack, aperitivi, cocktail e pranzi alla carta. 

*servizio a pagamento
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SPORT PER
TUTTI I GUSTI
Ami lo sport e non vedi l’ora di svagarti?
Allora a Corvara ti aspettano: sci alpino, sci di fondo,
sci alpinismo, telemark, escursioni in eliski e con 
ciaspole, parapendio, tennis coperto, squash e 
pattinaggio su ghiaccio.

IL TUO BENESSERE
AL PRIMO POSTO
Rilassati nelle nostre due piscine, una all’aperto e una 
al coperto. o nel nostro centro benessere con sauna 
finlandese, docce a getti, zona relax con lettini e vetrate 
panoramiche, massaggi e trattamenti estetici.
L’accesso è gratuito previa prenotazione e disponibilità. 
Porta con te il telo personale, oppure approfitta di 
accappatoio, telo e ciabattine disponibili a pagamento.

A tua disposizione anche la nostra zona fitness,
con 2 cyclette e 1 tapis roulant.

LE MERAVIGLIE DEL 
TERRITORIO
Oltre 80 km di sentieri, curati e segnalati, 
ti aspettano per essere esplorati con le 
racchette da neve, tra scenari mozzafiato 
e tipiche malghe ladine. La Valle offre 
un’ampia proposta enogastronomica, dai 
ristoranti gourmet in quota ai locali stellati. 
Emozioni per grandi e piccini ti attendono 
anche nei rifugi: dopo il pranzo, slittini e 
discese garantiscono momenti di puro 
divertimento.

Alto Adige, Corvara (BZ)
Greif Hotel
Corvara
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ANIMAZIONE TH 
Ti aspettano passeggiate con il Club Non Sciatori e 
divertenti attività per tutta la giornata, anche dopo
lo sci, e musica durante la serata. 

TH LAND 
Al TH Land i bambini dai 3 agli 10 anni si divertono 
in sicurezza: i nostri animatori li accompagnano 
ai corsi di sci, li attendono al termine delle lezioni 
e trascorrono con loro pomeriggi pieni di giochi e 
attività. È disponibile anche il pranzo in compagnia, 
previo acquisto dei buoni pasto.

COMPRENSORIO 
SCIISTICO 
L’area sciistica dell’Alta Badia si estende tra i 1.400 
e i 2.700 m s.l.m., con 130 km di piste adatte a tutti 
i livelli. Grazie al famoso comprensorio Dolomiti 
Superski, puoi collegarti ad altri 500 km di piste sci 
ai piedi con un unico skipass. L’intera rete sciistica 
dispone di un moderno sistema di innevamento 
programmato ed è il punto di partenza ideale per 
alcune delle gite panoramiche più suggestive delle 
Dolomiti, come il Sellaronda o il Giro della Grande 
Guerra.
Da non perdere la celebre pista “Gran Risa”, teatro
della Coppa del Mondo di sci alpino, per vivere le stesse 
emozioni dei grandi campioni.

VIVI LE
BELLEZZE DEL 
TERRITORIO.
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COME ARRIVARE

CIN: IT022247A1EQ3MI49I

thcampiglio.it

In auto: da Venezia, autostrada del Brennero fino a Interporto-Trento Nord,
SP235 per la Val di Non Val di Sole, alla rotonda di Dimaro 3a uscita direzione 
Madonna di Campiglio.
In aereo: aeroporto di Verona Villafranca 170 km.
In treno: stazione di Dimaro a 20 km da Madonna di Campiglio.

Altitudine 1650 m.s.l.m

Via Cima Tosa 3, 38086 Madonna di Campiglio (TN)

LO SPETTACOLO
DELLE DOLOMITI
DI BRENTA
Il TH Madonna di Campiglio Golf Hotel ti accoglie nel cuore delle Dolomiti, nella 
soleggiata piana di Passo Campo Carlo Magno. A pochi passi dagli impianti 
di risalita della skiarea Campiglio Dolomiti e a breve distanza dal centro di 
Madonna di Campiglio, il nostro storico hotel unisce il fascino del passato al 
comfort moderno. Qui trovi ristorazione di qualità, una piscina coperta con area 
benessere e tanti servizi dedicati ai più piccoli.

Trentino, Madonna di Campiglio (TN)

109 Legenda a pag. 26

Golf Hotel
Madonna di Campiglio
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UN SOGGIORNO
SU MISURA
Vivi al meglio la tua vacanza con la nostra formula 
mezza pensione, bevande ai pasti escluse.

I NOSTRI COMFORT 
Coccole post sciata? Recupera le energie gustando i 
piatti del nostro ristorante o del bar centrale.
Rilassati nel nostro centro benessere, in palestra 
o a bordo piscina mentre i tuoi bimbi si divertono 
nell’area giochi dedicata.
A tua disposizione anche wi-fi, parcheggio non 
custodito e un servizio navetta da e per il centro di 
Madonna di Campiglio.
E ricorda: anche i cagnolini fino a 10 kg sono i 
benvenuti, basta avvisarci in fase di prenotazione!

LA NOSTRA 
ESPERIENZA
AL TUO SERVIZIO.

Trentino, Madonna di Campiglio (TN)
Golf Hotel
Madonna di Campiglio
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150 KM
DI PISTE E 

PRELIBATEZZE 
LOCALI.

DIVERTITI SUGLI SCI
Al TH Madonna di Campiglio vivi l’emozione 
di trovarti direttamente sulle piste della 
spettacolare skiarea Campiglio Dolomiti: così 
puoi partire (e rientrare) sci ai piedi in tutta 
comodità. In più ti aspettano ski room, skipass
e noleggio attrezzatura convenzionato.

LO SPAZIO CHE
FA PER TE
Cerchi uno spazio solo tuo e dotato di tutti i 
comfort? Scegli una delle nostre 109 camere, 
suddivise in: Superior; Executive con eventuale 
terzo letto; e Junior Suite, provviste di divano e vasca 
idromassaggio. In ognuna ti aspetta arredo elegante 
e moquette, telefono, cassetta di sicurezza, TV e servizi 
con vasca e asciugacapelli.
Per una coccola in più,  puoi richiedere il servizio di 
riempimento del frigobar.  

RISTORAZIONE
Il piacere della tavola inizia qui: una cucina che unisce 
ricette di una volta e sfumature contemporanee.
Ogni piatto arriva al tuo tavolo con la cura che meriti, 
in un ambiente che invita a prenderti il tempo giusto 
per assaporare.

Una scelta raffinata di vini locali completa l’esperienza, 
insieme ai percorsi enogastronomici personalizzati 
dei nostri Commis Gourmet, pensati per rendere ogni 
pasto un ricordo caldo e speciale.
 

COMMIS GOURMET 
I nostri Commis gourmet* non vedono l’ora di creare 
su misura per te un vero e proprio viaggio culinario, 
fatto di degustazioni, merende e visite ai produttori 
locali alla scoperta di segreti, sapori e tradizioni 
enogastronomiche alpine. 
In più il nostro bar La Stube, aperto tutti i giorni a 
pranzo, è pronto ad accoglierti durante le tue pause 
con specialità trentine e grill direttamente sulle piste!

*servizio a pagamento
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SPORT PER
TUTTI I GUSTI
Non solo sci alpino al TH Madonna di Campiglio. 
Vivi l’emozione dello sci di fondo con un anello di 
22 km dedicato, affidarti alle guide alpine per sci 
alpinismo, ciaspolate e arrampicate sulle cascate di 
ghiaccio, oppure divertirti sulla pista da slittino di 3 km 
inaugurata nel 2017 sul Monte Spinale. 
Prova l’adrenalina dello sleddog e del parapendio 
dai Doss dei Sabion, o ancora rilassati pattinando nel 
moderno palazzetto del ghiaccio di Pinzolo.

IL TUO BENESSERE
AL PRIMO POSTO
Rendi ancora più speciali le tue pause dalla neve. 
Rilassati nel nostro centro benessere con massaggi 
e trattamenti estetici, percorso kneipp, area relax 
panoramica e docce emozionali.
Goditi sauna e piscina in tutta tranquillità, oppure 
allenati nella nostra palestra.

L’accesso a SPA e piscina è gratuito su prenotazione e 
soggetto a disponibilità. Porta con te il telo personale, 
oppure approfitta di accappatoio, telo e ciabattine 
disponibili a pagamento.

LE MERAVIGLIE DEL 
TERRITORIO
Se ami vivere la montagna anche senza 
sci ai piedi, Madonna di Campiglio e la Val 
Rendena fanno proprio al caso tuo.
Parti per camminate rigeneranti tra boschi 
e panorami unici, raggiungi le malghe con 
le ciaspole lungo sentieri battuti, fermati 
nei rifugi per gustare sapori autentici o 
lasciati conquistare dal centro di Madonna 
di Campiglio, tra boutique, negozi e locali 
perfetti per un aperitivo con musica dal vivo.

Trentino, Madonna di Campiglio (TN)
Golf Hotel
Madonna di Campiglio
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ANIMAZIONE TH 
Ti aspettano passeggiate con il Club Non Sciatori e 
divertenti attività per tutta la giornata, anche dopo
lo sci, e musica durante la serata.
 

TH LAND 
Al TH Land i bambini dai 3 ai 10 anni si divertono 
in sicurezza: i nostri animatori li accompagnano 
ai corsi di sci, li attendono al termine delle lezioni 
e trascorrono con loro pomeriggi pieni di giochi e 
attività. È disponibile anche il pranzo in compagnia, 
previo acquisto dei buoni pasto.

COMPRENSORIO 
SCIISTICO 
A due passi dall’hotel ti aspetta la più grande skiarea 
del Trentino: 150 km di piste pronte a regalarti 
emozioni uniche nel cuore delle Dolomiti di Brenta.
Qui puoi sciare circondato da scenari spettacolari, 
lungo le 100 piste che si diramano da Madonna di 
Campiglio fino a quota 2.700 metri, con discese che 
sfiorano i 6 km, come la celebre DoloMitica.
Sul Canalone Miramonti puoi vivere l’emozione della 
Coppa del Mondo di Slalom, mentre nei 4 snow park 
dai libero sfogo alla tua passione per il freestyle. 
Per gli amanti dello scialpinismo, ci sono numerosi 
itinerari da scoprire con le guide locali.

VIVI LE 
DOLOMITI

SCI AI PIEDI.
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COME ARRIVARE

CIN/CIR: IT025007A1C2VA2I46
025007-ALB-00001

thborca.it

In auto: da nord: A22 del Brennero, uscita Bressanone, SS per Dobbiaco e poi 
seguendo la S51 per Cortina d’Ampezzo, San Vito di Cadore e Borca di Cadore. 
Da sud: A27 Mestre-Belluno con ultima uscita a Pian di Vedoia.
SS51 fino a Pieve di Cadore poi Cortina d’Ampezzo e Borca di Cadore. 
In aereo: aeroporto di Verona 250 km, Venezia 140 km, Treviso 125 km. 
In treno: stazione di Venezia Mestre e poi Bus Cortina Express 100 fino a
Borca di Cadore. 

Altitudine 942 m.s.l.m

Via Roma, 81, 32040 Borca di Cadore (BL)

TRA I GIGANTI
DELLE DOLOMITI 
PELMO E ANTELAO
Nel cuore delle Dolomiti Bellunesi, Borca di Cadore ti accoglie tra le maestose 
montagne rosa della valle del torrente Boite. Ai piedi del Monte Antelao,
il “Re delle Dolomiti”, il nostro TH Borca di Cadore è un hotel storico dal fascino 
unico, testimone di ospiti illustri e custode di oltre 9 ettari di parco con boschi 
secolari, aree giochi per i più piccoli, impianti sportivi e terrazze panoramiche
che regalano viste mozzafiato sulla valle.
Un luogo dove storia, natura e relax si incontrano per trasformare la tua vacanza 
in un’esperienza indimenticabile.

Veneto, Borca di Cadore (BL)

59 Legenda a pag. 26

Park Hotel Des Dolomites
Borca di Cadore
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UN SOGGIORNO
SU MISURA
Vivi al meglio la tua vacanza scegliendo la formula 
che più ti piace: bed & breakfast o mezza pensione 
(bevande escluse).

RESIDENZA
STORICA, COMFORT 
MODERNI.

Veneto, Borca di Cadore (BL)
Park Hotel Des Dolomites
Borca di Cadore

Render soggetto a variazioni
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TRA STORIA 
E PANORAMI 
MAESTOSI.

I NOSTRI COMFORT 
Nel nostro TH Borca di Cadore c’è tutto ciò che 
desideri per un post sciata confortevole e rilassante. 
Gusta i piatti del nostro ristorante o del bar; rilassati 
nella sala lettura o ammirando le Dolomiti dalla 
terrazza panoramica, mentre i tuoi bimbi si divertono 
nell’area giochi dedicata.
A tua disposizione anche wi-fi gratuito, parcheggio 
privato e non custodito, sala congressi, accesso disabili 
e la possibilità di partecipare a emozionanti escursioni 
organizzate.
E ricorda: i cagnolini fino a 10 kg sono i benvenuti
(su prenotazione). 

LO SPAZIO CHE
FA PER TE
Un buon soggiorno passa anche da un riposo sereno. 
Le nostre 77 camere Classic, luminose e con vista 
sulle spettacolari montagne della Valle del Boite,
sono pensate per offrirti il massimo comfort.
Alcune con balcone, tutte hanno pavimento in 
parquet e sono complete di TV a schermo piatto, 
telefono, cassetta di sicurezza e servizi con doccia
e asciugacapelli. 

RISTORAZIONE
Accogliente come un abbraccio, la nostra cucina ti 
porta alla scoperta dei sapori autentici del territorio, 
rinnovati con un pizzico di creatività.
Le portate arrivano al tuo tavolo in un’atmosfera che 
sa di relax e convivialità.

Una carta dei vini selezionata accompagna ogni 
piatto, mentre i Commis Gourmet ti guidano in viaggi 
del gusto personalizzati, per regalarti emozioni da 
portare con te. 
 

COMMIS GOURMET 
I nostri Commis Gourmet* non vedono l’ora di creare 
su misura per te un vero e proprio viaggio culinario, 
fatto di degustazioni, merende e visite ai produttori 
locali alla scoperta di segreti, sapori e tradizioni 
enogastronomiche alpine.
Li trovi in sala ristorante: chiedi al Maître! 

*servizio a pagamento

Render soggetto a variazioni
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SPORT
E RELAX

IN LOCATION 
MAGNIFICHE.
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LE MERAVIGLIE DEL 
TERRITORIO
A Borca di Cadore tradizioni e cultura danno vita a 
esperienze emozionanti che ti consigliamo di non perdere. 
Proprio davanti al nostro hotel trovi la fermata degli 
autobus per Cortina e l’inizio della ciclopista “La Lunga Via 
delle Dolomiti” che collega Dobbiaco, Cortina e Colalzo, 
grazie ai quali potrai partire alla scoperta delle meraviglie 
del territorio. Scopri la storia locale visitando la biblioteca 
specialistica dell’Istituto Ladin de la Dolomites, la biblioteca 
“La Scola” e il museo naturalistico “Olimpia Perini”.
Non perderti poi la chiesa dei Santi Simone e Taddeo,
con il suo organo del 1791 costruito da Gaetano Callido, 
ancora oggi protagonista di concerti ed esibizioni.

IL TUO BENESSERE
AL PRIMO POSTO 
Dopo una giornata di sport e passeggiate, concediti un 
momento solo per te nella nostra nuovissima SPA,
dove ogni dettaglio è pensato per il tuo relax. 
Troverai 2 vasche idromassaggio, sauna, bagno turco, 
docce emozionali, massaggi e trattamenti estetici, 
oltre a una suggestiva sala relax con braciere centrale 
e una sala tisaneria. 
All’esterno, due terrazze panoramiche attrezzate ti 
regalano viste indimenticabili: una sul Monte Antelao, 
l’altra rivolta verso Borca. 
L’accesso alla SPA è gratuito su prenotazione e 
soggetto a disponibilità. Porta con te un telo personale, 
oppure approfitta del nostro kit con accappatoio, telo e 
ciabattine, disponibile a pagamento. 

Park Hotel Des Dolomites
Borca di Cadore Veneto, Borca di Cadore (BL)

COMPRENSORIO 
SCIISTICO 
Immagina giornate di neve perfetta, aria frizzante e 
panorami mozzafiato: a pochi minuti dall’hotel puoi 
raggiungere la Ski San Vito di Cadore, con piste 
panoramiche e soleggiate, rifugi accoglienti e baite 
dal fascino tradizionale. Un luogo pensato per chi ama 
sciare in tutta sicurezza, con la famiglia o tra amici, 
immerso nella bellezza della natura. 
Ma non è tutto, perché per te c’è anche la skiarea di 
Cortina d’Ampezzo, dove ti aspettano circa 120 km di 
piste adatte a tutti i livelli e incorniciate dalle Dolomiti. 
Dopo la sciata, puoi concederti una pausa fra ristoranti, 
boutique e après-ski, per vivere appieno la meraviglia di 
una giornata sulle montagne più famose d’Italia.
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COME ARRIVARE

CIN/CIR: IT007022A1PIQOE7RY
VDA_SR9006062

thcourmayeur.it

In auto: autostrada A5 fino all’uscita Courmayeur; SS26 fino a loc Entreves.
In treno: fino alla stazione ferroviaria di Aosta.
In aereo: 160 km da Torino; 230 da Milano e 100 da Ginevra.

Altitudine 1250 m.s.l.m

Loc. Entreves ss 26, 11013 Courmayeur (AO)

L’EMOZIONE DI 
TOCCARE IL CIELO 
CON UN DITO
Il nostro TH Courmayeur si trova nel cuore della Valle d’Aosta, ai piedi della 
montagna più alta d’Europa. Ad Entreves, un borgo fiabesco dove il tempo 
sembra essersi fermato, potrai ammirare panorami spettacolari e respirare 
l’aria pura delle Alpi. A pochi passi dall’hotel parte la Skyway, una funivia che ti 
porterà sulle cime perennemente innevate del Monte Bianco.
E dopo le tue avventure all’aria aperta, ti aspetta la nostra spettacolare piscina 
panoramica.

Courmayeur
Courmayeur

Valle d’Aosta, Courmayeur (AO)

120 Legenda a pag. 26
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UN SOGGIORNO
SU MISURA
Vivi al meglio la tua vacanza con la nostra formula 
mezza pensione, (bevande escluse).

I NOSTRI COMFORT 
Anche i tuoi momenti fuori pista meritano di essere 
trascorsi al meglio. Gusta i piatti del nostro ristorante 
e del bar; rilassati nel centro benessere, in palestra 
o a bordo piscina, mentre i tuoi bimbi si divertono 
nell’area giochi dedicata. Per te anche wi-fi gratuito, 
garage a pagamento e su disponibilità, e servizio 
navetta da e per la funivia della Val Veny.
E se hai un cagnolino entro i 10 kg, puoi portarlo con 
te previa prenotazione!

UN GIOIELLO
AI PIEDI DEL 
MONTE BIANCO.

Valle d’Aosta, Courmayeur (AO)
Courmayeur
Courmayeur
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DIVERTITI SUGLI SCI
La tua avventura sugli sci nella skiarea della Val 
Veny inizia a soli 250 metri dal TH Courmayeur. 
E se le piste sono pronte a regalarti emozioni 
indimenticabili, noi non vediamo l’ora di offrirti 
ski room, scuola sci e noleggio attrezzatura 
convenzionati.

LO SPAZIO CHE
FA PER TE
Dopo una giornata piena di avventure, concederti il 
giusto riposo in uno spazio accogliente e su misura 
rende la tua vacanza ancora più speciale.
Ecco perché il nostro hotel ti offre 120 camere 
spaziose e confortevoli, perfette per coppie e famiglie. 
Scegli la soluzione che fa per te tra camere Superior, 
Executive soppalcate (disponibili come doppie 
o triple) e Junior Suite, con un unico ambiente 
suddiviso tra zona letto e zona soggiorno.
Tutte le camere sono dotate di pavimenti in legno, 
cassetta di sicurezza, telefono, TV, Coffee Station, 
wi-fi e servizi con doccia (alcune con vasca) e 
asciugacapelli. E per una coccola in più, puoi 
richiedere servizio di riempimento del frigobar.

RISTORAZIONE
Sedersi a tavola significa vivere un’esperienza fatta
di tradizioni, profumi e nuove scoperte.
I nostri piatti ti vengono serviti direttamente al tavolo,
così che tu possa gustarli in tutta calma, in un 
ambiente intimo e autentico.

Una selezione di vini scelti con attenzione arricchisce 
ogni portata, mentre i Commis Gourmet creano per 
te percorsi enogastronomici unici, capaci di rendere
la tua vacanza ancora più indimenticabile.
 

COMMIS GOURMET 
I nostri Commis Gourmet* non vedono l’ora di creare 
su misura per te un vero e proprio viaggio culinario, 
fatto di degustazioni, merende e visite ai produttori 
locali alla scoperta di segreti, sapori e tradizioni 
enogastronomiche alpine.
Li trovi in sala ristorante: chiedi al Maître! 

*servizio a pagamento
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BUSINESS MEETING
La nostra grande sala riunioni da 150 posti è pronta a 
ospitare le tue conferenze, meeting o team building 
in totale comodità.

LE MERAVIGLIE DEL 
TERRITORIO
Il nostro hotel si trova vicino al punto di 
partenza della Skyway: la funivia che, 
con la sua cabina rotante, ti porta fino a 
3.500 m tra i ghiacci perenni del Monte 
Bianco, regalando panorami mozzafiato 
e un’esperienza unica tra le vette più alte 
d’Europa. Da non perdere anche le bellezze 
naturali delle due valli, Val Veny e Val Ferret, 
e i suggestivi castelli della zona, custodi di 
storia, cultura e affascinanti leggende locali.

Valle d’Aosta, Courmayeur (AO)
Courmayeur
Courmayeur
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COMPRENSORIO 
SCIISTICO 
Il comprensorio sciistico di Courmayeur Mont Blanc 
si apre su due versanti: la Val Veny e Plan Chécrouit, 
fino ai 2.750 m della Cresta d’Arp. Con oltre il 70% delle 
piste coperte da innevamento artificiale, potrai sciare 
sempre su neve perfetta.
Se ami il freeride, il territorio offre innumerevoli percorsi 
da esplorare con guida alpina e dispositivi di sicurezza 
individuale: il tutto mentre puoi ammirare panorami 
indimenticabili.

ANIMAZIONE TH 
Ti aspettano passeggiate con il Club Non Sciatori e 
divertenti attività per tutta la giornata, anche dopo
lo sci, e musica durante la serata.

TH LAND 
Al TH Land i bambini dai 3 ai 10 anni si divertono 
in sicurezza: i nostri animatori li accompagnano ai 
corsi di sci, li attendono al termine delle lezioni e 
trascorrono con loro pomeriggi pieni di giochi e attività. 
È disponibile anche il pranzo in compagnia, previo 
acquisto dei buoni pasto.

IL TUO BENESSERE
AL PRIMO POSTO
Se cerchi una pausa dallo sci, il nostro hotel fa proprio 
al caso tuo. Rilassati nel nostro centro benessere con 
sauna finlandese, bagno mediterraneo e bagno turco, 
idromassaggio, docce emozionali, area relax e tisaneria, 
rituali di benessere, massaggi e trattamenti di bellezza. 
Goditi la bellezza della nostra piscina panoramica con 
vista sul Monte Bianco o allenati nell’area fitness con 
palestra attrezzata. 
L’ingresso in piscina e SPA è gratuito, ma soggetto a 
disponibilità e prenotazione anticipata.
Porta con te il telo personale, oppure approfitta di 
accappatoio, telo e ciabattine disponibili a pagamento. 

ESPLORA
LA SKYWAY

E LA CUCINA 
LOCALE.

73



74



COME ARRIVARE

CIN/ CIR: 
Hotel: IT007041A1VH4V6ECD | VDA_SR110

Residence: IT007041A1VW5S9HPG | VDA_SR111

hotelplanibel.it

In auto: autostrada A5 direzione Aosta fino a Morgex,
a Pré St. Didier deviazione per La Thuile.
In treno: stazione ferroviaria di Aosta, autobus per La Thuile.
In aereo: 160 km da Torino, 230 km da Milano, 120 km da Ginevra.

Altitudine 1450 m.s.l.m

Fraz. Entreves 158, 11016 La Thuile (AO)

DOVE PARTONO 
GRANDI AVVENTURE
Nel cuore della Valle d’Aosta, La Thuile ti accoglie con il fascino di un borgo 
alpino in pietra, dove la tua vacanza si trasforma in un’esperienza autentica
e rilassante. Il nostro TH La Thuile, con hotel e residence in stile alpino,
ti ospita a pochi passi dagli impianti di risalita, offrendo ampi spazi e tutti i 
comfort per il tuo benessere.
La sua vivace “Piazzetta” è il luogo ideale per eventi e shopping, così da rendere i 
tuoi momenti di svago ancora più speciali.

Hotel Planibel & Residence
La Thuile

Valle d’Aosta, La Thuile (AO)

261 233 Legenda a pag. 26
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UN SOGGIORNO
SU MISURA
Vivi la tua vacanza con la formula che preferisci:
in hotel con mezza pensione (bevande escluse, ad 
eccezione dell’acqua naturale) oppure in residence
con la comodità del solo pernottamento. 

I NOSTRI COMFORT 
Il nostro TH La Thuile è attento al tuo comfort e alle 
tue esigenze in ogni momento. Per questo ti offriamo 
wi-fi gratuito, 2 ristoranti, uno a buffet e uno à la carte, 
bar, pizzeria garage a pagamento su disponibilità, sale 
congressi per un totale di 1200 posti, 2 piscine (di cui 
una dedicata ai più piccoli) e SPA.
E se hai un cagnolino entro i 10 kg, puoi portarlo con 
te previa prenotazione!

L’ESSENZA 
DELLA CULTURA 
ALPINA. 

Valle d’Aosta, La Thuile (AO)
Hotel Planibel & Residence
La Thuile
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DIVERTITI SUGLI SCI
Il complesso TH La Thuile è a ridosso della stazione 
di partenza della funivia e permette di raggiungere 
a piedi le piste da sci. Ski room in hotel, convenzioni 
per il noleggio dell’attrezzatura sportiva. 

LO SPAZIO CHE
FA PER TE IN HOTEL
Il nostro hotel è pronto ad accoglierti con 261 camere 
recentemente ristrutturate in stile alpino, dagli arredi 
moderni e dal design caldo e accogliente.
Ogni camera è dotata di TV, telefono, cassetta di 
sicurezza, asciugacapelli e frigobar con servizio di 
riempimento su richiesta. In più, le nostre Suite ti offrono 
una camera matrimoniale, un’area living con TV e doppi 
servizi: così puoi avere comfort e privacy extra lungo tutto 
il tuo soggiorno. 

LO SPAZIO CHE
FA PER TE IN RESIDENCE
Il nostro residence mette a tua disposizione 233 
appartamenti, tra monolocali, bilocali e trilocali.
Scegli la soluzione più adatta a te fra: Superior, mono
e bilocali con bagno unico; Executive, bilocali e trilocali,
con due bagni per un maggiore comfort.
In ogni appartamento trovi: angolo cottura completo 
con frigorifero, forno a microonde, bollitore e utensili da 
cucina, zona soggiorno arredata con TV e telefono, e il 
bagno privato con asciugacapelli e doccia (alcuni con 
vasca). Ogni sistemazione comprende i consumi di luce 
e acqua, la biancheria da letto e da bagno, e la pulizia 
finale, per offrirti un soggiorno pratico e senza pensieri. 

RISTORAZIONE
Nel nostro ristorante, ogni pasto è pensato sia per 
sorprenderti che per farti sentire a casa.
Per questo ti offriamo un percorso a buffet con corner 
tematici pensati per ogni gusto: Orto Ricco, dove la 
natura è al centro del piatto con ingredienti freschi e 
genuini; Locanda 77, che celebra i sapori del territorio e la 
tradizione culinaria locale; Fusion lab, dove la creatività e 
le contaminazioni culinarie trasformano ogni assaggio in 
una piccola scoperta; Cara Mamma!, che coccola grandi 
e piccoli con ricette semplici e genuine; mentre
La Dolce Vita ti invita a chiudere (o aprire!) la giornata 
con tante dolci tentazioni.
Alla mattina, invece, ti aspetta una ricca colazione 
continentale. Ma non è tutto, perché nel nostro ristorante 
à la carte La Raclette puoi gustare un menù variegato, 
ideale per una cenetta intima o per gustare una pizza 
preparata al momento.
Per i più piccoli, a pranzo, c’è Ristoland, con spazi e menù 
a misura di bambino e un team di animazione dedicato, 
mentre il nostro bar ti accoglie in ogni momento della 
giornata con caffetteria, snack, aperitivi e cocktail. E per 
i più piccoli, una sala pappa sempre a disposizione, con 
prodotti dedicati alla prima infanzia per accompagnare 
ogni momento della giornata.  
Se hai intolleranze o allergie segnalacelo al momento 
della prenotazione, abbiamo dei prodotti pensati per te.

COMFORT
PER TUTTA

LA FAMIGLIA,
FRA ITALIA
E FRANCIA.



EXTRA COMFORT*
Scopri tutti gli extra comfort che renderanno il tuo 
soggiorno indimenticabile. Rilassati nel nostro centro 
benessere con trattamenti di bellezza e massaggi 
rigeneranti; assapora tutta la bontà dei nostri ristoranti 
alla carta “La Raclette” e “TH 2200”.
Se scegli la formula residence, puoi iscrivere i tuoi 
bambini al TH Land (7 € al giorno) e richiedere una 
culla per il tuo piccolino a soli 10€ al giorno. 

* da pagare in loco

SPORT PER
TUTTI I GUSTI
Nei dintorni di La Thuile è possibile partecipare, 
accompagnati dalle guide alpine, a escursioni in eliski 
e itinerari di freeride. Ci sono inoltre numerosi sentieri 
battuti per il trekking, con e senza ciaspole e per le 
corse con i cani da slitta (sleddog).
Non manca infine la possibilità di arrampicare sul 
ghiaccio per gli appassionati di questo sport.

GUSTO E 
DIVERTIMENTO
IN QUOTA
Da noi il gusto prende quota. Assapora la bontà 
del nostro skibar ristopizza TH 2200, a Les Suches 
raggiungibile con la  funivia La Thuile-La Rosière che 
parte direttamente dalla piazzetta del nostro hotel.
Un locale in quota dove concederti una pausa, 
ammirare l’affascinante ghiacciaio del Rutor e 
ricaricarti tra una discesa e l’altra.

LE MERAVIGLIE DEL 
TERRITORIO
Per una vacanza all’insegna della natura 
e dei paesaggi invernali, sono numerosi 
i sentieri per le ciaspolate. È possibile 
salire in quota a 2200 metri anche grazie 
alla telecabina che parte direttamente 
dall’hotel. Da visitare le vicine località di 
Courmayeur, Chamonix e Aosta.
Per chi desidera trascorrere una giornata 
di puro relax, le terme di Pré Saint Didier: il 
luogo ideale per dimenticare lo stress.

Valle d’Aosta, La Thuile (AO)
Hotel Planibel & Residence
La Thuile
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ANIMAZIONE TH 
Divertimento e momenti da ricordare ti aspettano
ogni giorno con i ragazzi dell’animazione TH.
Passeggiate con il Club Non Sciatori, giochi e attività per 
tutta la giornata, e tra una sciata e l’altra non mancano 
eventi e appuntamenti musicali con la band.

TH LAND
Al TH Land i nostri piccoli ospiti si divertono in sicurezza: 
i nostri animatori li accompagnano ai corsi collettivi di 
sci della mattina, li attendono al termine delle lezioni 
e trascorrono con loro pomeriggi pieni di giochi e 
attività. Il servizio è dedicato a diverse fasce d’età e così 
suddiviso: Baby Club (3-4 anni), Mini Club (5-10 anni)
e Young Club (11-17 anni).

INFANT CLUB
I bambini dai 6 mesi ai 2 anni vengono accolti con 
tante coccole e attività semplici, in un ambiente sicuro e 
divertente (vedi a pag. 20-21).  
Servizio a pagamento, su prenotazione e soggetto a 
disponibilità.

IL TUO BENESSERE
AL PRIMO POSTO
Rilassati in solitaria o con la tua famiglia nel nostro 
rinnovato centro benessere, con stanza del sale, 
sauna finlandese, bagno mediterraneo e bagno turco, 
docce emozionali, percorso Kneipp, angolo tisaneria e 
la professionalità dei nostri massoterapisti per rituali 
benessere, massaggi e trattamenti di bellezza.
In più, puoi divertirti in piscina.  

L’ accesso a SPA e piscina è gratuito per gli ospiti 
dell’hotel e a pagamento per quelli del residence, ma 
soggetto a disponibilità e prenotazione anticipata. 
Porta con te il telo personale, oppure approfitta di 
accappatoio, telo e ciabattine disponibili a pagamento, 
ma solo se soggiorni con formula hotel. 

COMPRENSORIO 
SCIISTICO 
L’Espace San Bernardo è un comprensorio 
internazionale, situato tra Italia e Francia, con oltre
150 km di piste di puro divertimento: 37 impianti di 
risalita e 80 piste per ogni grado e difficoltà, tutte 
percorribili con lo stesso skipass. Sono presenti inoltre 
piste per snowboard, sci telemark e 16 Km dedicati al 
fondo nella piana Arly e nella piana di Arpy.
Gli impianti di risalita si trovano a pochi passi dal
TH La Thuile e si estendono fino a Les Suches a 2200 
m.s.l.m. Qui si apre uno scenario spettacolare con la 
vista sul ghiacciaio del Monte Rutor. 
A disposizione la storica scuola sci di La Thuile, tra le più 
rinomate d’Italia. 
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E sei subito in vacanza.
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TUTTO IL BELLO 
DI UNA VACANZA 
EASY.

Vivere una vacanza easy senza rinunce è possibile grazie
ai nostri TH Easy, dove accessibilità e attenzione al comfort
viaggiano di pari passo.
Ospitalità genuina, servizi e hotel funzionali sono solo alcuni degli 
ingredienti che renderanno la tua vacanza accessibile e spensierata, 
ricca di ricordi preziosi da condividere con chi ami.

Veneto / TH Cadore
Trentino / TH San Martino di Castrozza
Trentino / TH 1400
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COME ARRIVARE

CIN/CIR: IT025007A1N8UFTO6Z
025007-ALB-00007

thcadote.it

In auto: da nord: A22 del Brennero, uscita Bressanone, SS per Dobbiaco e poi 
seguendo la S51 per Cortina d’Ampezzo, San Vito di Cadore e Borca di Cadore. 
Da sud: A27 Mestre-Belluno con ultima uscita a Pian di Vedoia.
SS51 fino a Pieve di Cadore poi Cortina d’Ampezzo e Borca di Cadore.  
In treno: stazione di Venezia Mestre e poi Bus Cortina Express 100 fino
a Borca di Cadore. 
In aereo: aeroporto di Verona 250 km, Venezia 140 km, Treviso 125 km. 

Altitudine 942 m.s.l.m

Via Roma, 11, 32040 Borca di Cadore (BL)

LA TUA PORTA SULLA 
MAGIA DEL CADORE
Immagina di trovarti nel cuore delle Dolomiti, Patrimonio dell’Umanità UNESCO, 
nel suggestivo borgo alpino di Borca di Cadore.
Qui si trova il nostro piccolo TH Cadore Hotel Antelao: accogliente e attento ai 
tuoi bisogni, con solo 33 camere, che ti regala panorami mozzafiato e un accesso 
privilegiato alle meraviglie naturali e culturali della Valle del Boite.
Un vero paradiso per chi ama escursioni, percorsi fotografici, cascate, fauna locale 
e mete iconiche come il Lago di Misurina e le Tre Cime di Lavaredo.
Senza dimenticare la Chiesa di Borca di Cadore, esempio di architettura alpina 
immersa nella storia del territorio.

Hotel Antelao
Cadore

Veneto, Cadore (BL)

33 Legenda a pag. 26
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UN SOGGIORNO
SU MISURA
Vivi al meglio la tua vacanza scegliendo la formula 
che più ti piace: Bed & breakfast o mezza pensione 
(bevande escluse).

L’ESSENZA 
DELLA CULTURA 
ALPINA.

Veneto, Cadore (BL)
Hotel Antelao
Cadore
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NUOVI
AMBIENTI,

LA BELLEZZA
DI SEMPRE.

I NOSTRI COMFORT 
Il nostro hotel offre parcheggio non custodito,
wi-fi free in camera e nelle aree comuni, ristorante, 
bar, centro benessere, vasca idromassaggio,
8 colonnine di ricarica Tesla Supercharger.
E se hai un cagnolino entro i 10 kg, puoi portarlo con 
te previa prenotazione!

LO SPAZIO CHE
FA PER TE
Da poco rinnovato, il nostro TH Cadore è pronto ad 
accoglierti con 33 camere dall’arredo in legno pregiato, 
insonorizzate, con isolamento termico e riscaldamento 
a pavimento, regolabile con termostato in ogni stanza.
Scegli il tuo spazio ideale tra: Classic (singole, doppie, 
triple o quadruple), Family con letto a castello e
Junior Suite.
In più, a tua disposizione hai Smart TV, Wi-Fi gratuito, 
cassetta di sicurezza, telefono, set di cortesia di alta 
qualità, frigobar (su richiesta), bagni spaziosi con box 
doccia e asciugacapelli. Su richiesta, è disponibile 
anche la culla per i più piccoli. 

RISTORAZIONE
Il nostro ristorante à la carte, ti accoglie al mattino con 
una ricca colazione continentale e a cena ti invita a 
scoprire i sapori autentici delle Dolomiti con piatti a 
base di prodotti locali.
Gusta le nostre prelibatezze nella sala Monte Pelmo, 
con la sua vista spettacolare sull’omonima cima:  il 
luogo ideale per iniziare la giornata con la giusta dose 
energia. In più, il nostro bar ti coccola con caffetteria, 
snack, aperitivi e cocktail.

Se hai intolleranze o allergie segnalacelo al momento 
della prenotazione, abbiamo dei prodotti pensati
per te.
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COMFORT
E ATTIVITÀ

VISTA
UNESCO.
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LE MERAVIGLIE DEL 
TERRITORIO
Relax, natura e sport sono le parole d’ordine del nostro 
Hotel. Qui puoi dedicarti allo sci, all’alpinismo, alle 
passeggiate con le ciaspole, al trekking o alle gite in 
mountain bike. Le Tre Cime di Lavaredo riflesse nel lago di 
Misurina e l’imponente cima della Marmolada sono solo 
due delle meraviglie che rendono unica questa terra nel 
cuore delle Dolomiti Bellunesi.
Dal percorso ciclabile che collega Calalzo a Cortina, 
alle tranquille località di Lorenzago e Pieve, dalle tavole 
imbandite di specialità locali al Museo delle Nuvole di 
Reinhold Messner, in Cadore ogni esperienza è pensata 
per sorprenderti. Cortina, la celebre “Perla delle Dolomiti”, 
dista meno di un quarto d’ora dall’hotel e ti regala 
eventi, manifestazioni sportive e culturali, boutique di 
lusso, botteghe artigianali, après-ski vivaci e ristoranti 
di eccellenza, per rendere ancora più memorabile il tuo 
soggiorno.

IL TUO BENESSERE
AL PRIMO POSTO
Rilassati nel nostro centro benessere con sauna 
finlandese, vasca idromassaggio, bagni di vapore con 
cromoterapia, docce emozionali, area relax e tisaneria. 
L’ingresso è gratuito ma soggetto a disponibilità e 
prenotazione anticipata. Teli, accappatoi e ciabattine 
sono disponibili a noleggio, ma è possibile anche usare 
il proprio telo personale.

Veneto, Cadore (BL)
Hotel Antelao
Cadore

87



88



COME ARRIVARE

CIN: IT022245A1EKQHD8EY

thmajesticdolomiti.it

In auto: A13 uscita Padova Sud o Ovest, SS47, SS50bis SS50 per Primiero,
A4 fino a Vicenza, A31 uscita Dueville, SS47 SS50bis,
A22 (Modena - Verona - Brennero) uscita Trento Sud SS 47 e SS 50. 
In treno: Feltre (linea FS Padova - Belluno - Calalzo),
Trento (linea FS Verona - Brennero). 
In autobus: Venezia e Trento - Primiero - San Martino di Castrozza.

Altitudine 1450 m.s.l.m

Via Passo Rolle 92, 38058 - San Martino di Castrozza (TN)

IL FASCINO DI
UN PAESAGGIO 
MERAVIGLIOSO
San Martino di Castrozza è la meta perfetta per chi ama la montagna e lo sport: 
qui, il fascino del borgo alpino e la meraviglia dei paesaggi naturali si uniscono a 
comfort moderni. Il nostro hotel, storica struttura dei primi del ‘900, si trova nel 
cuore del paese, in posizione tranquilla e soleggiata, immerso in un grande parco 
privato da cui ammirare le maestose Pale di San Martino.
Al suo interno ti aspettano ampie sale e spazi dedicati al relax e al divertimento, 
mentre nelle vicinanze trovi il comprensorio sciistico di Tognola e il Passo Rolle.

Majestic Dolomiti

San Martino
di Castrozza

Trentino, San Martino di Castrozza (TN)

99 Legenda a pag. 26
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UN SOGGIORNO
SU MISURA
Vivi al meglio la tua vacanza con la nostra formula 
mezza pensione (bevande escluse). 

I NOSTRI COMFORT 
Un soggiorno da ricordare merita ogni tipo di 
comfort. Gusta le prelibatezze del nostro ristorante e 
del bar,
o rilassati in piscina, nelle sale TV, lettura e bridge.
In più, a tua disposizione wi-fi nelle aree comuni, 
cassetta di sicurezza e parcheggio.
E ricorda: previa prenotazione, diamo il benvenuto 
anche ai cani fino ai 10 kg.

CIRCONDATI
DI MERAVIGLIA.

Trentino, San Martino di Castrozza (TN)

Majestic Dolomiti

San Martino
di Castrozza
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CULTURA E 
SAPORI SOTTO 
LE PALE DI SAN 

MARTINO.

LO SPAZIO CHE
FA PER TE
Un buon riposo è essenziale per vivere al meglio ogni 
vacanza. Le nostre 99 camere, suddivise in Classic e 
Superior, custodiscono il fascino degli hotel dei primi 
del Novecento grazie agli arredi in stile classico e 
all’atmosfera calda e accogliente.
Puoi scegliere tra soluzioni a due o tre letti oppure 
optare per le Family, composte da due ambienti 
comunicanti con un unico bagno, ideali per chi 
viaggia con i bambini.
Tutte le nostre camere sono dotate di asciugacapelli, 
TV e telefono, mentre le Superior regalano il privilegio 
di un balcone con vista mozzafiato sulle Dolomiti.

RISTORAZIONE
Un buffet che unisce semplicità e bontà, con 
un’ampia varietà di piatti capaci di soddisfare ogni 
palato. Tutto questo rende ogni pasto un momento 
speciale, all’insegna del gusto e della scoperta di 
sapori diversi. 

Se hai intolleranze o allergie segnalacelo al momento 
della prenotazione, abbiamo dei prodotti pensati
per te. 

In più, il nostro bar ti accoglie con caffetteria, snack, 
aperitivi e cocktail.
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SPORT PER
TUTTI I GUSTI
San Martino di Castrozza è il posto ideale se ami lo 
sport in tutte le sue forme.
Qui puoi vivere l’adrenalina delle discipline invernali 
come sci alpino, freeride, telemark e snowboard, ma 
anche divertirti giocando a tennis, calcetto e basket nei 
campi attrezzati del paese.

RILASSATI
IN PISCINA
Lasciati coccolare dal calore dell’acqua: il tuo relax 
prende vita nella nostra piscina riscaldata. 
L’ingresso in piscina è gratuito, ma soggetto a 
disponibilità e prenotazione anticipata.
Porta con te il telo personale, oppure approfitta di 
accappatoio, telo e, ciabattine disponibili a pagamento.

LE MERAVIGLIE 
DEL TERRITORIO
Scopri passo dopo passo tutti i meravigliosi 
scorci delle Dolomiti grazie alle passeggiate 
suggestive nel centro di San Martino e 
alle escursioni nei rifugi circostanti, come 
Malga Ces, la foresta di San Martino e 
Malga Frattazza.

Trentino, San Martino di Castrozza (TN)

Majestic Dolomiti

San Martino
di Castrozza

92



ANIMAZIONE TH 
Ti aspettano ogni giorno con i ragazzi dell’animazione 
TH. Passeggiate con il Club Non Sciatori, giochi e attività
per tutta la giornata, e tra una sciata e l’altra non 
mancano eventi e appuntamenti musicali.

TH LAND 
Al TH Land i bambini dai 3 agli 10 anni si divertono in 
sicurezza: i nostri animatori li coinvolgono in giornate 
pieni di giochi e attività, mentre tu vivi la tua giornata 
senza pensieri. È disponibile anche il pranzo in 
compagnia, previo acquisto dei buoni pasto.

COMPRENSORIO 
SCIISTICO 
La ski area San Martino di Castrozza - Passo Rolle, 
all’estremità meridionale del Dolomiti Superski,
ti accoglie con 60 km di piste perfettamente battute, 
tra i 1.404 e i 2.357 metri di quota, sempre innevate 
grazie al sistema di innevamento programmato.
Ben 45 km sono dedicati al Carosello delle 
Malghe, dove lo slow skiing incontra lo slow food in 
un’esperienza unica. E se sei in cerca di adrenalina, 
qui trovi anche percorsi per freeride, telemark e 
snowboard, oltre a tre snowpark: il San Martino 
Snowpark in Tognola, e il Rolle Railz Park a Passo Rolle.

UN
TERRITORIO 

RICCO
DI PERLE.
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COME ARRIVARE

CIN: IT022114A1ICYBCIWZ

hotelmarilleva1400.it

In auto: autostrada del Brennero fino a San Michele all’Adige,
SS 43 fino a Mostizzolo, poi SS 42 del Tonale fino a Mezzana,
quindi SP 206 di Marilleva fino a Marilleva 1400.
In aereo: aeroporto di Verona 170 km; Venezia 230 Km, Treviso 200 Km.
In treno: stazione di Marilleva 900.

Altitudine 1400 m.s.l.m

Località Marilleva 1400, 33, 38020 Mezzana (TN)

UN HOTEL
SULLE PISTE DA SCI
L’hotel TH 1400 si trova in una posizione panoramica, con vista sul parco 
naturale Adamello-Brenta, a pochi passi da qualsiasi servizio commerciale o di 
intrattenimento, l’hotel è la meta ideale per famiglie e sportivi.

Marilleva
1400

Trentino, Marilleva (TN)

100 Legenda a pag. 26
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UN SOGGIORNO
SU MISURA
Vivi al meglio la tua vacanza con la nostra formula 
mezza pensione (bevande escluse). 

I NOSTRI COMFORT 
Rendere il tuo soggiorno il più confortevole possibile 
è la nostra missione. Assaggia tutta la delizia del 
nostro ristorante e del bar; rilassati nella nostra piscina 
coperta, nel solarium, nella lounge panoramica o 
nella sala giochi. In più, ti offriamo servizio reception 
24H, ski room, parcheggio non custodito e un 
bellissimo accesso diretto alle piste da sci, per iniziare 
la tua avventura sulla neve con il piede giusto.
E ricorda: previa prenotazione, diamo il benvenuto 
anche ai cani fino ai 10 kg. 

UN’AVVENTURA 
DENTRO E
FUORI PISTA.

Trentino, Marilleva (TN)
Marilleva
1400
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IL TERRITORIO
IN TAVOLA

E SUGLI SCI.

DIVERTITI SUGLI SCI
Un’avventura sulla neve è ancora più bella 
se vissuta senza pensieri: ecco perché nel 
nostro hotel ti offriamo ski room e noleggio 
attrezzatura, che potrai ritirare direttamente 
presso TH Marilleva.

LO SPAZIO CHE
FA PER TE
Per garantirti un riposo ottimale e un soggiorno 
confortevole, il nostro hotel ti offre la bellezza di
100 camere in stile alpino, tutte dotate di TV, servizi 
con asciugacapelli e vasca o doccia, cassaforte, 
pavimenti in laminato e, per una coccola in più, 
frigobar con servizio di riempimento in richiesta. 
Scegli la soluzione più adatta a te fra le camere 
Classic, da 2 a 5 posti, o le camere più spaziose con 
letti a castello, per un totale di 4 o 5 posti.

RISTORAZIONE
Un buffet essenziale, ricco di sapori appetitosi 
e sempre nuovi. Ogni portata è preparata con 
attenzione per garantirti un’esperienza piacevole e 
completa, con tante possibilità di scelta adatte a tutti 
i gusti.

Se hai intolleranze o allergie segnalacelo al momento 
della prenotazione, abbiamo dei prodotti pensati
per te.

In più, il nostro bar ti accoglie con caffetteria, snack, 
aperitivi e cocktail. 
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SPORT PER
TUTTI I GUSTI
San Martino di Castrozza è il posto ideale se ami lo sport 
in tutte le sue forme. Qui puoi vivere l’adrenalina delle 
discipline invernali come sci alpino, freeride, telemark 
e snowboard, ma anche divertirti giocando a tennis, 
calcetto e basket nei campi attrezzati del paese.
E quando vuoi rilassarti, la nostra piscina con vista sul 
parco ti aspetta per un tuffo rigenerante.

PISCINA
Per rendere ancora più piacevoli i tuoi momenti di relax, ti 
offriamo la possibilità di divertirti nella nostra piscina con 
vista. L’ingresso è gratuito, ma soggetto a disponibilità e 
prenotazione anticipata.
Porta con te il telo personale, oppure approfitta di 
accappatoio, telo e ciabattine disponibili a pagamento.

LE MERAVIGLIE DEL 
TERRITORIO
La Val di Sole non è solo per chi scia. 
Passeggia nel silenzio dei boschi con le 
ciaspole ai piedi, attraversa i ponti sospesi 
mozzafiato della Val di Rabbi o esplora i 
sentieri a cavallo. Lasciati conquistare dai 
borghi della valle, con le loro botteghe 
artigianali e i sapori di una volta, oppure 
raggiungi la vicina Madonna di Campiglio 
per un pomeriggio di shopping e gusto.
E per una gita in città, sali a bordo 
del trenino e visita Trento, un gioiello 
rinascimentale dove ti aspetta anche il 
celebre museo delle scienze, il MUSE.

Trentino, Marilleva (TN)
Marilleva
1400
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ANIMAZIONE TH 
Ti aspettano ogni giorno i ragazzi dell’animazione TH 
con passeggiate con il Club Non Sciatori, anche dopo
lo sci, musica e intrattenimento durante la serata.

TH LAND 
Al TH Land i bambini dai 3 ai 10 anni si divertono in 
sicurezza: i nostri animatori li coinvolgono in giornate 
pieni di giochi e attività, mentre tu vivi la tua giornata 
senza pensieri. È disponibile anche il pranzo in 
compagnia, previo acquisto dei buoni pasto.

COMPRENSORIO 
SCIISTICO 
La tua avventura sulla neve inizia con la comodità 
di trovarti direttamente alla partenza degli impianti 
di risalita del comprensorio Folgarida/Marilleva, la 
più vasta skiarea del Trentino. Metti gli sci ai piedi e 
raggiungi senza pensieri Madonna di Campiglio e 
Pinzolo, esplorando un’unica, immensa rete di 150 km 
di piste e 60 impianti.

TI ATTENDONO 
ESPERIENZE 

UNICHE.
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* Per maggiori informazioni visita

ENERGIA
MIGLIORE,
PER UN
FUTURO
MIGLIORE

INSIEME  
LIBERIAMO IL POTERE 
DELLA SOSTENIBILITÀ

ENERGIA 100%  
RINNOVABILE CERTIFICATA 
CON GARANZIE D’ORIGINE*

GAS NATURALE CON 
COMPENSAZIONE 
DELLE EMISSIONI DI CO2*

EFFICIENZA ENERGETICA 
PER CONIUGARE RISPARMIO 
E SOSTENIBILITÀ



SEMPRE PIÙ VICINI A TE!
Con tutta la nostra passione ed esperienza 
per offrirti il più autentico espresso italiano. 

Scopri di più su www.segafredo.it



POLIZZA ASSICURATIVA

POLIZZA ASSICURATIVA INCLUSA 

Tutti i viaggiatori usufruiscono di una polizza 
assicurativa Europ Assistance, offerta dal Tour 
Operator, per le seguenti garanzie:

1) ASSISTENZA SANITARIA IN VIAGGIO
•	Consulenza medica
•	Invio di un medico o di una 
	 autoambulanza in Italia 
•	Segnalazione di un medico specialista 
	 all’estero
•	Rientro sanitario
•	Rientro con un familiare assicurato
•	Rientro degli altri assicurati  
•	Viaggio di un familiare
•	Accompagnamento dei minori
•	Rientro dell’assicurato convalescente
•	Prolungamento del soggiorno 
•	Informazioni e segnalazione di medicinali 
	 corrispondenti all’estero (valido solo per 
	 gli assicurati residenti in Italia)
•	Interprete a disposizione all’estero
•	Anticipo spese di prima necessità
	 (valido solo per gli assicurati residenti
	 in Italia)
•	Rientro anticipato
•	Rientro alla residenza in seguito a
	  covid-19
•	Anticipo cauzione penale all’estero
	 (valido solo per gli assicurati residenti
	 in Italia)
•	Segnalazione legale all’estero
•	Invio di messaggi urgenti

2) ASSISTENZA AL VEICOLO
•	Soccorso stradale
•	Proseguimento del viaggio

3) GARANZIE SPESE MEDICHE 
Se mentre sei in viaggio, hai una malattia 
improvvisa e/o subisci un infortunio,
Europ Assistance paga al posto tuo le Spese 
mediche farmaceutiche/ospedaliere urgenti e 
non rimandabili, sostenute nel luogo del sinistro, 
nel periodo di durata della Polizza per assicurato 
e per sinistro fino al massimale di:
Euro 2.000,00 per viaggi con destinazione ITALIA
Euro 15.000,00 per viaggi con destinazione 
EUROPA e MONDO

Devi contattare la Struttura Organizzativa 
per la presa a carico delle spese o per essere 
autorizzato ad effettuare le spese mediche di cui 
hai bisogno. Se non lo fai Europ Assistance non 
potrà rimborsarti le spese mediche oltre:
•	l’importo di Euro 200,00 per la 
	 destinazione Egitto;

Inoltre, Europ Assistance paga al posto  
tuo (se ci sono le condizioni tecnico- 
pratiche per procedere) o ti rimborsa 
le Spese mediche/farmaceutiche/ 
ospedaliere urgenti e non rimandabili, 
prescritte da un medico curante sul posto, 
sostenute nel luogo del sinistro durante  
il periodo dei 15 giorni successivi alla fine 
del Viaggio prenotato, che devi trascorrere 
nel paese in cui stai viaggiando, perché 
un tuo Familiare in viaggio con te o il 
tuo Compagno di Viaggio è stato colpito 
direttamente da Covid-19.

Europ Assistance applica una franchigia  
solo quando non sei stato ricoverato e nei  
casi di rimborso. La franchigia assoluta è di 
Euro 35,00.

4) ASSICURAZIONE BAGAGLIO
Europ Assistance ti indennizza i danni 
materiali e diretti al tuo bagaglio causati 
da furto, furto con scasso, scippo, rapina, 
incendio e in solo caso di consegna 
ad un vettore anche smarrimento, 
danneggiamento del solo bagaglio 
consegnato. Europ Assistance ti  
indennizza il valore degli oggetti che 
costituiscono il tuo bagaglio con il limite  
di Euro 300,00 per oggetto, compresi  
borse, valigie e zaini entro il massimale di  
Euro 2.000,00, per sinistro e per periodo di 
durata del viaggio.
In aggiunta al massimale, Europ  
Assistance ti rimborsa fino a Euro 50,00  
le spese per rifare la Carta d’Identità, 
passaporto e patente in caso di furto,  
rapina, scippo.
Europ Assistance applica uno scoperto del 
50% se: 
•	se ti rubano l’intero veicolo in cui hai 
	 messo il tuo bagaglio
•	subisci furto con scasso del bagaglio 
	 contenuto all’interno del veicolo che hai 
	 regolarmente chiuso a chiave. Il bagaglio 
	 non si deve vedere dall’esterno; 
•	se ti rubano le cose che hai messo nella 
	 tenda. Devi però essere in un campeggio 
	 regolarmente attrezzato e autorizzato.

RITARDATA CONSEGNA DEL BAGAGLIO 
Puoi richiedere la garanzia Ritardata 
consegna del Bagaglio se il vettore ti 
consegna il bagaglio con più di 12 ore di 
ritardo nel caso di voli di linea confermati  
e voli charter. Europ Assistance ti rimborsa  
le spese impreviste che devi fare per 
comprare articoli per l’igiene personale  
e/o abbigliamento che sono necessari.  
Questo fino ad un importo massimo di 
Euro 200,00 e solo per ritardi di consegna 
all’aeroporto di destinazione del viaggio di 
andata. I massimali sono per Assicurato,  
per sinistro e per periodo di durata della 
polizza.

5) GARANZIA SPESE DI ANNULLAMENTO 
VIAGGIO
Puoi richiedere la garanzia spese di
annullamento viaggio o locazione
quando devi annullare o modificare il
viaggio prenotato, per cause o eventi
oggettivamente documentabili,
imprevedibili, che non ti sono note al
momento della conferma del viaggio
e che ti impediscono di partecipare
al viaggio. Inoltre, puoi richiedere la
garanzia spese di annullamento viaggio
o locazione quando devi annullare il
viaggio prenotato, in seguito a positività
da Covid-19 accertata da referti con esiti
positivi.
Il rimborso non può essere mai superiore
ad Euro 5.000,00 per Assicurato.
Se più assicurati iscritti al viaggio insieme
e contemporaneamente annullano il
viaggio, Europ Assistance rimborsa la
penale fino ad un importo dato dalla
somma dei massimali assicurati per ogni
persona, con il massimo complessivo di
Euro 15.000,00 per sinistro.

OBBLIGHI DELL’ASSICURATO IN CASO DI 
SINISTRO ANNULLAMENTO:

GARANZIA SPESE DI ANNULLAMENTO VIAGGIO 
In caso di Sinistro devi comunicare
all’organizzazione viaggi o agenzia o al
vettore la rinuncia formale al Viaggio e
devi effettuare una denuncia entro e non
oltre i 5 giorni da quando si è verificata la
causa della rinuncia e comunque entro
la data di inizio Viaggio se il termine di
5 giorni cade dopo la data di inizio del
Viaggio.
Se la rinuncia e/o modifica al viaggio
è dovuta a malattia e/o infortunio la
denuncia deve inoltre riportare:
• il tipo di patologia;
• l’inizio e il termine della patologia.
Entro 15 giorni dalla denuncia di cui sopra,
devi inviare ad Europ Assistance Italia
S.p.A. i seguenti documenti:
• copia della tessera Europ Assistance;
• documentazione oggettivamente 
provante la causa della rinuncia/modifica, 
in originale;

• documentazione attestante il legame 
tra te e l’eventuale altro soggetto che ha 
determinatola rinuncia;

• in caso di malattia o infortunio, 
certificato medico attestante la data 
dell’infortunio o dell’insorgenza della 
malattia, la diagnosi specifica e i giorni 
di prognosi;

• in caso di ricovero, copia conforme 
all’originale della cartella clinica;

• in caso di decesso, il certificato di morte;
• scheda di iscrizione al viaggio o 
documento analogo;

• ricevute (acconto, saldo, penale) di 
pagamento del viaggio o locazione;
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• estratto conto di conferma emesso 
dall’Organizzazione;

• fattura relativa alla penale 
addebitata emessa dalla Contraente e 
dall’Organizzazione;

• copia del biglietto annullato;
• programma e regolamento del viaggio;
• documenti di viaggio (visti, ecc.);
• contratto di conferma viaggio.
In caso di penale addebitata dal vettore
aereo/compagnia di navigazione:
• conferma dell’acquisto del biglietto 
o documento analogo o ricevuta di 
pagamento dello stesso;

• copia del biglietto aereo/navale annullato 
attestante gli importi addebitati al cliente.

In caso di annullamento per Covid-19:
• referto degli esami di positività Covid-19;
• certificato dell’Ospedale

6) ASSICURAZIONE RIFACIMENTO VIAGGIO
La parte di viaggio non goduta sarà
rimborsata fino ad un massimo pari
a Euro 5.000,00 per Assicurato. Se più
assicurati iscritti al viaggio insieme e
contemporaneamente interrompono
il viaggio, Europ Assistance rimborsa
la parte di viaggio non goduta fino
ad un importo dato dalla somma dei

massimali assicurati per ogni persona
assicurata, con il massimo complessivo
di Euro 15.000,00 per sinistro. In caso di
iscrizione contemporanea di un gruppo
precostituito di partecipanti, la definizione
“compagno di viaggio”

7) GARANZIA PROLUNGAMENTO SOGGIORNO 
IN CASO DI COVID-19 
Se, durante il Viaggio, un’epidemia/
pandemia da Covid-19 colpisce
direttamente: - te, - un tuo compagno
di viaggio che occupa la stessa stanza/
alloggio, - un tuo familiare in viaggio con
te, e sei costretto ad una quarantena,
Europ Assistance rimborsa le spese di
albergo/locazione (vitto e alloggio) per
il prolungamento del soggiorno. Europ
Assistance rimborserà l’importo di Euro
150,00 al giorno per un massimo di 15
giorni, per Assicurato e per periodo di
durata della Garanzia, a partire dal giorno
della positività accertata. In caso di
iscrizione contemporanea di un gruppo
precostituito di partecipanti, la definizione
“compagno di viaggio” può riferirsi ad una
sola persona.

8) GARANZIA INDENNITARIA DA RICOVERO 
Se entro 5 giorni dal rientro del tuo
Viaggio hai avuto un ricovero di almeno
7 giorni consecutivi per Covid-19 Europ
Assistance ti paga un Indennizzo di Euro
1.000,00 per Assicurato, per sinistro e per
periodo di durata della Garanzia.

9) RITARDO VOLO
Puoi richiedere questa garanzia se il tuo  
volo di andata o ritorno ha un ritardo  
superiore alle 8 ore continuative.
Europ Assistance ti indennizza con un  
importo pari ad Euro 80,00 per Assicurato.

Il testo delle garanzie e prestazioni di cui
ai punti 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7 e 8 è da intendersi
puramente indicativo. Prima della
sottoscrizione leggere le Condizioni di
Assicurazione che saranno consegnate
dal Tour Operator a tutti gli Assicurati
partecipanti ai viaggi.

COME CONTATTARE EUROP ASSISTANCE
Per richiedere l’assistenza e il pagamento delle spese mediche devi chiamare i seguenti numeri:

(+39) 02.58.28.61.12 valido per telefonate dall’Italia e dall’estero.

IMPORTANTE
non prendere alcuna iniziativa senza avere prima interpellato telefonicamente la Struttura Organizzativa

Se non puoi telefonare, puoi inviare: 
un fax al numero 02.58.47.72.01

   oppure 

una comunicazione all’indirizzo mail: sanitario@europassistance.it 

la Struttura Organizzativa di Europ Assistance risponde telefonicamente 24 ore su 24 a tua disposizione, per 
aiutarti o indicarti cosa fare per risolvere nel migliore dei modi qualsiasi tipo di problema oltre ad autorizzare 

eventuali spese.

Puoi contattare Europ Assistance anche cliccando sul link:
https://hotelturist.quickassistance.it o inquadra QR code con il tuo smartphone:

Europ Assistance per poter fornire le Garanzie previste nelle Condizioni di Assicurazione deve trattare i tuoi dati 
personali e, come dice il Regolamento UE 2016/679 sulla protezione dei dati personali, per trattare i tuoi dati 
relativi alla salute ha bisogno del tuo consenso. Telefonando o scrivendo o facendo telefonare o scrivere ad Europ 
Assistance fornisci liberamente il tuo consenso al trattamento dei dati personali relativi alla salute come indicato 

nell’Informativa sul trattamento dei dati che hai ricevuto. 

Per avere informazioni sulla Polizza puoi telefonare dall’Italia il Numero Verde 800-013529 dal lunedì al sabato 
esclusi i festivi, dalle ore 8.00 alle ore 20.00.
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CONTENUTO DEL CONTRATTO DI VENDITA DEL PACCHETTO
TURISTICO
Costituiscono parte integrante del contratto di viaggio oltre che le 
condizioni generali che seguono, la descrizione del pacchetto turisti-
co contenuta nel catalogo, cartaceo e/o online, ovvero nel separato 
programma di viaggio, nonché la conferma di prenotazione dei servizi 
richiesti dal viaggiatore, che viene inviata dal tour operator-organiz-
zatore al viaggiatore o all’agenzia di viaggio, quale mandataria del 
viaggiatore e quest’ultimo avrà diritto di riceverla dalla medesima. Nel 
sottoscrivere la proposta di compravendita di pacchetto turistico, il 
viaggiatore deve tener bene a mente che essa dà per letto ed accetta-
to, per sé e per i soggetti per i quali chiede il servizio tutto compreso, 
sia il contratto di pacchetto turistico per come ivi disciplinato, sia le 
avvertenze in essa contenute, sia le presenti condizioni generali.

1. FONTI LEGISLATIVE 
La vendita di pacchetti turistici, che abbiano ad oggetto servizi da 
fornire in territorio sia nazionale sia internazionale, è disciplinata dal 
Codice del Turismo, specificamente dagli artt. 32 al 51- novies per come 
modificato dal decreto Legislativo 21 maggio 2018 n.62, di recepimento 
ed attuazione della Direttiva UE 2015/2302 nonché dalle disposizioni 
del codice civile in tema di trasporto e mandato, in quanto applicabili.

2. REGIME AMMINISTRATIVO 
L’organizzatore del pacchetto turistico ed il venditore, ai quali il viag-
giatore si rivolge, devono essere abilitati all’esecuzione delle rispettive 
attività in base alla legislazione vigente, anche regionale o comunale, 
stante la specifica competenza.
L’organizzatore e il venditore devono rendere noto ai terzi, prima della 
conclusione del contratto, gli estremi della polizza assicurativa per la 
copertura dei rischi derivanti da responsabilità civile professionale, 
nonché gli estremi delle altre polizze assicurative, facoltative od obbli-
gatorie, a tutela dei viaggiatori per la copertura di eventi che possano 
incidere sulla effettuazione o esecuzione della vacanza, come annul-
lamento del viaggio, copertura di spese mediche, rientro anticipato, 
smarrimento o danneggiamento bagaglio, nonché gli estremi della ga-
ranzia contro i rischi di insolvenza o fallimento dell’organizzatore e, nel 
caso di vendita intermediata, anche del venditore - atteso il ricevimen-
to da parte di quest’ultimo delle somme corrisposte dai viaggiatori per il 
pagamento del prezzo del pacchetto turistico - ai fini della restituzione 
delle somme versate o del rientro del viaggiatore presso la località di 
partenza ove il pacchetto turistico includa il servizio di trasporto.

3. DEFINIZIONI 
Ai fini della normativa sul pacchetto turistico si intende per:
1) servizio turistico:
a) il trasporto di passeggeri;
b) l’alloggio purché non facente intrinsecamente parte del trasporto di 
passeggeri e purché non destinato a fini residenziali, o relativo a corsi 
di lingua di lungo periodo;
c) il noleggio di auto, di altri veicoli a motore ai sensi dell’articolo 3, 
punto 11), della direttiva 2007/46/CE del Parlamento europeo e del 
Consiglio oppure di motocicli che richiedono una patente di guida di 
categoria A;
d) qualunque altro servizio turistico non facente intrinsecamente parte 
di un servizio turistico ai sensi delle lettere a), b) o c).
2) pacchetto: la combinazione di almeno due tipi diversi di servizi turi-
stici di cui al punto 1), ai fini dello stesso viaggio o della stessa vacanza, 
alle condizioni indicate al successivo articolo 4;
3) contratto di pacchetto turistico: il contratto relativo a tutti i servizi 
turistici inclusi nel pacchetto;
4) inizio del pacchetto: l’inizio dell’esecuzione dei servizi turistici inclusi 
nel pacchetto;
5) professionista: qualsiasi persona fisica o giuridica pubblica o privata 
che, nell’ambito della sua attività commerciale, industriale, artigiana-
le o professionale nei contratti del turismo organizzato agisce, anche 
tramite altra persona che opera in suo nome o per suo conto, in veste 
di organizzatore, venditore, professionista che agevola servizi turistici 
collegati o di fornitore di servizi turistici, ai sensi della normativa di cui 
al Codice del Turismo;
6) organizzatore: un professionista che combina pacchetti e li vende 
o li offre in vendita direttamente o tramite o unitamente ad un altro 
professionista, oppure il professionista che trasmette i dati relativi al 
viaggiatore a un altro professionista; 
7) venditore: il professionista, diverso dall’organizzatore, che vende o 
offre in vendita pacchetti combinati da un organizzatore;
8) viaggiatore: chiunque intende concludere un contratto, o stipula un 
contratto o è autorizzato a viaggiare in base a un contratto concluso, 
nell’ambito di applicazione della legge sui contratti del turismo orga-
nizzato;
9) stabilimento: lo stabilimento definito dall’articolo 8, lettera e), del 
decreto legislativo 26 marzo 2010, n. 59;
10) supporto durevole: ogni strumento che permette al viaggiatore o al 
professionista di conservare le informazioni che gli sono personalmen-
te indirizzate in modo da potervi accedere in futuro per un periodo di 
tempo adeguato alle finalità cui esse sono destinate e che consente la 
riproduzione identica delle informazioni memorizzate;
11) circostanze inevitabili e straordinarie: una situazione fuori dal con-
trollo della parte che invoca una tale situazione e le cui conseguenze 
non sarebbero state evitate nemmeno adottando tutte le ragionevoli 
misure;
12) difetto di conformità: un inadempimento dei servizi turistici inclusi 
in un pacchetto;
13) punto vendita: qualsiasi locale, mobile o immobile, adibito alla ven-
dita al dettaglio o sito web di vendita al dettaglio o analogo strumento 
di vendita online, anche nel caso in cui siti web di vendita al dettaglio o 
strumenti di vendita online sono presentati ai viaggiatori come un unico 
strumento, compreso il servizio telefonico;
14) rientro: il ritorno del viaggiatore al luogo di partenza o ad altro luogo 
concordato dalle parti contraenti.

4. NOZIONE DI PACCHETTO TURISTICO 
La nozione di pacchetto turistico è la seguente:
la combinazione di almeno due tipi diversi di servizi turistici di cui al 
punto 1) dell’art. 3 che precede, ai fini dello stesso viaggio o della  

stessa vacanza, se:
a) tali servizi sono combinati da un unico professionista, anche su ri-
chiesta del viaggiatore o conformemente a una sua selezione, prima 
che sia concluso un unico contratto per tutti i servizi; oppure 
b) indipendentemente dal fatto che siano conclusi contratti separati 
con singoli fornitori di servizi turistici, tali servizi sono:
i) acquistati presso un unico punto vendita e tali servizi sono stati sele-
zionati prima che il viaggiatore acconsenta al pagamento;
ii) offerti, venduti o fatturati a un prezzo forfettario o globale;
iii) pubblicizzati o venduti sotto la denominazione «pacchetto»
o denominazione analoga;
iv) combinati dopo la conclusione di un contratto con cui il professio-
nista autorizza il viaggiatore a scegliere tra una selezione di tipi diversi 
di servizi turistici;
v) acquistati presso professionisti distinti attraverso processi collega-
ti di prenotazione per via telematica ove il nome del viaggiatore, gli 
estremi del pagamento e l’indirizzo di posta elettronica sono trasmessi 
dal professionista con cui è concluso il primo contratto a uno o più altri 
professionisti e il contratto con quest’ultimo o questi ultimi professio-
nisti è concluso al più tardi 24 ore dopo la conferma della prenotazione 
del primo servizio turistico.
2. Una combinazione di servizi turistici in cui sono combinati non più di 
uno dei tipi di servizi turistici di cui al punto 1) dell’art. 3, lettere a), b) 
o c), con uno o più dei servizi turistici di cui al punto 1) dell’articolo 3, 
lettera d), non è un pacchetto se questi ultimi servizi:
a) non rappresentano una parte pari o superiore al 25% del valore della 
combinazione e non sono pubblicizzati, né rappresentano altrimenti un 
elemento essenziale della combinazione; oppure
b) sono selezionati e acquistati solo dopo l’inizio dell’esecuzione di un 
servizio turistico di cui al punto 1) dell’art. 3, lettere a), b) o c).

5. CONTENUTO DEL CONTRATTO
PROPOSTA D’ACQUISTO E DOCUMENTI DA FORNIRE 
1. Al momento della conclusione del contratto di vendita di pacchetto 
turistico o, comunque, appena possibile, l’organizzatore o il venditore, 
fornisce al viaggiatore una copia o una conferma dei servizi di cui al 
contratto su un supporto durevole (e-mail) contenente la conferma di 
prenotazione dei servizi e\o estratto conto.
2. Il viaggiatore ha diritto a una copia cartacea della conferma di pre-
notazione e\o estratto conto qualora il contratto di vendita di pacchetto 
turistico sia stato stipulato alla contemporanea presenza fisica delle 
parti.
3. Per quanto riguarda i contratti negoziati fuori dei locali commerciali, 
definiti all’articolo 45, comma 1, lettera h), del decreto legislativo 6 set-
tembre 2005, n. 206, una copia o la conferma del contratto di vendita di 
pacchetto turistico è fornita al viaggiatore su carta o, se il viaggiatore 
acconsente, su un altro supporto durevole.
4. Il contratto costituisce titolo per accedere al fondo di garanzia di cui 
al successivo art. 21.

6. INFORMAZIONI AL VIAGGIATORE - SCHEDA TECNICA
L’Organizzatore, mette a disposizione del viaggiatore – tramite il proprio 
sito da cui è possibile scaricarlo - il modulo informativo standard di cui 
all’allegato A, parte I o parte II, del Codice del Turismo, relativo alle tu-
tele previste per il pacchetto turistico o per un’offerta corrispondente. 
L’Organizzatore il e il venditore forniscono al viaggiatore, il pertinente 
modulo informativo standard, nonché le seguenti informazioni:
a) le caratteristiche principali dei servizi turistici, quali:
1) la destinazione o le destinazioni del viaggio, l’itinerario e i periodi 
di soggiorno con relative date e, se è incluso l’alloggio, il numero di 
notti comprese;
2) i mezzi, le caratteristiche e le categorie di trasporto, i luoghi, le date e 
gli orari di partenza e ritorno, la durata e la località di sosta intermedia 
e le coincidenze; nel caso in cui l’orario esatto non sia ancora stabilito 
o conosciuto, l’organizzatore e, se del caso, il venditore informano il 
viaggiatore dell’orario approssimativo di partenza e ritorno;
3) ubicazione, caratteristiche principali e, ove prevista, la categoria 
turistica dell’alloggio ai sensi della regolamentazione del paese di 
destinazione;
4) i pasti forniti inclusi o meno;
5) visite, escursioni o altri servizi inclusi nel prezzo totale pattuito del 
pacchetto;
6) i servizi turistici prestati al viaggiatore in quanto membro di un grup-
po e, in tal caso, le dimensioni approssimative del gruppo;
7) la lingua in cui sono prestati i servizi;
8) se il viaggio o la vacanza sono idonei a persone a mobilità ridotta 
e, su richiesta del viaggiatore, informazioni precise sull’idoneità del 
viaggio o della vacanza che tenga conto delle esigenze del viaggiatore. 
Richieste particolari sulle modalità di erogazione e\o di esecuzione di 
taluni servizi facenti parte del pacchetto turistico, compresa la neces-
sità di ausilio in aeroporto per persone con ridotta mobilità, la richiesta 
di pasti speciali a bordo o nella località di soggiorno, dovranno essere 
avanzate in fase di richiesta di prenotazione e risultare oggetto di spe-
cifico accordo tra il viaggiatore e l’Organizzatore, se del caso anche 
per il tramite dell’agenzia di viaggio mandataria del viaggiatore;
b) la denominazione commerciale e l’indirizzo geografico dell’organiz-
zatore e, ove presente, del venditore, i loro recapiti telefonici e indirizzi 
di posta elettronica;
c) il prezzo totale comprensivo dei servizi turistici che compongono il 
pacchetto, dei servizi assicurativi e\o finanziari, delle tasse e di tutti 
i diritti, imposte e altri costi aggiuntivi, quali spese ed oneri forfettari 
assicurativi ed amministrativi per carburanti e/o valute e spese. Ove 
alcuni costi non siano ragionevolmente calcolabili prima della con-
clusione del contratto, un’indicazione del tipo di costi aggiuntivi che il 
viaggiatore potrebbe dover ancora sostenere, le modalità di pagamen-
to, compreso l’eventuale importo o percentuale del prezzo da versare a 
titolo di acconto e il calendario per il versamento del saldo, o le garan-
zie finanziarie che il viaggiatore è tenuto a pagare o fornire;
d) il numero minimo di persone richiesto per il pacchetto e il termine 
di cui all’articolo 41, comma 5, lettera a) del codice del turismo, pri-
ma dell’inizio del pacchetto per l’eventuale risoluzione del contratto in 
caso di mancato raggiungimento del numero;
e) le informazioni di carattere generale concernenti le condizioni in 
materia di passaporti e\o visti, compresi i tempi approssimativi per 
l’ottenimento dei visti, e le formalità sanitarie del paese di destinazione;

f) informazioni sulla facoltà per il viaggiatore di recedere dal contratto 
in qualunque momento prima dell’inizio del pacchetto dietro pagamen-
to di adeguate spese di recesso, o, se previste (vedere articolo pena-
li) le spese di recesso standard richieste dall’organizzatore ai sensi 
dell’articolo 41, comma l del D.Lgs. 79/2011 e specificate al successivo 
art. 10, comma 3;
g) informazioni sulla sottoscrizione facoltativa o obbligatoria di un’as-
sicurazione, che copra le spese di recesso unilaterale dal contratto da 
parte del viaggiatore o le spese di danneggiamento o smarrimento del 
bagaglio durante il traporto e\o di assistenza alla persona, compreso il 
rimpatrio, in caso di infortunio, malattia o decesso;
h) gli estremi della copertura di cui all’articolo 47, commi l, 2 e 3 Dlgs. 
79/2011.
2. Inoltre prima dell’inizio del viaggio l’organizzatore e il venditore co-
municano al viaggiatore le informazioni sull’identità del vettore aereo 
operativo, ove non nota al momento della prenotazione, giusta previ-
sione art.11 Reg. Ce 2111\05 (Art. 11, comma 2 Reg. Ce 2111/05: “Se 
l’identità del vettore aereo effettivo o dei vettori aerei effettivi non è 
ancora nota al momento della prenotazione, il contraente del trasporto 
aereo fa in modo che il passeggero sia informato del nome del vettore 
o dei vettori aerei che opereranno in quanto vettori aerei effettivi per 
il volo o i voli interessati. In tal caso, il contraente del trasporto aereo 
farà in modo che il passeggero sia informato dell’identità del vettore o 
dei vettori aerei effettivi non appena la loro identità sia stata accertata 
ed il loro eventuale divieto operativo nell’Unione Europea”).
3. L’organizzatore predispone in catalogo o nel programma fuori catalo-
go - anche se resi su supporto elettronico o per via telematica
- una scheda tecnica. In essa sono contenute le informazioni tecniche 
relative agli obblighi di legge cui è sottoposto il Tour Operator, quali a 
titolo esemplificativo:
- gli estremi dell’autorizzazione amministrativa o S.C.I.A dell’organiz-
zatore;
- gli estremi delle garanzie per i viaggiatori ex art. 47 Cod. Tur;
- gli estremi della polizza assicurativa di responsabilità civile;
- il periodo di validità del catalogo - in formato cartaceo o telematico ed 
ove presente - o del programma fuori catalogo;
- parametri e criteri di adeguamento del prezzo del viaggio (Art. 39 Cod. 
Tur.).

7. PAGAMENTI 
1. All’atto della sottoscrizione della proposta di acquisto del pacchetto 
turistico dovrà essere corrisposta:
a) la quota d’iscrizione o gestione pratica eventualmente compresa in 
più ampia voce comprensiva di più servizi;
b) la quota forfettaria relativa agli oneri amministrativi ed assicurativi di 
gestione del blocco del prezzo del carburante, ove prevista;
c) acconto sul prezzo del pacchetto turistico pubblicato in catalogo o 
nella quotazione del pacchetto fornita dall’organizzatore nonché l’e-
ventuale quota relativa alle garanzie assicurative.
Il saldo dovrà essere improrogabilmente versato entro 30 gg dalla data 
di partenza.
2. Per le prenotazioni in epoca successiva alla data indicata quale 
termine ultimo per effettuare il saldo, l’intero ammontare dovrà essere 
versato al momento della sottoscrizione della proposta di acquisto.
3. La mancata ricezione da parte dell’Organizzatore delle somme sopra 
indicate, alle date stabilite, al pari della mancata rimessione al Tour 
Operator delle somme versate dal viaggiatore al venditore, comporterà 
la automatica risoluzione del contratto da comunicarsi con semplice 
comunicazione scritta, via fax o via e-mail, presso l’Agenzia venditrice, 
o presso il domicilio anche elettronico, ove comunicato, del viaggia-
tore e ferme le eventuali azioni di garanzia ex art. 47 D.Lgs. 79/2011 
esercitabili dal viaggiatore verso il venditore. Il pagamento si intende 
conseguentemente effettuato quando le somme siano pervenute all’or-
ganizzatore. È onere del viaggiatore verificare pertanto il possesso in 
capo al venditore, scelto quale proprio mandatario per l’acquisto del 
pacchetto turistico, dei requisiti di legge e specificamente della garan-
zia contro il rischio di insolvenza o fallimento.

8. PREZZO 
1. Il prezzo complessivo indicato in contratto è comprensivo dei costi 
relativi ai servizi turistici – per come indicati all’art. 33, comma 1 lett. a) 
del Codice del Turismo – che compongono il pacchetto, nonché degli 
oneri relativi alla gestione amministrativa della pratica, ai servizi assi-
curativi e\o finanziari, ai visti ove previsti ed alle tasse e oneri portuali 
e aeroportuali e\o di soggiorno.
2. In particolare, il prezzo del pacchetto turistico – inteso quale importo 
relativo ai servizi turistici in esso inclusi – è determinato nel contrat-
to, con riferimento - ove presente - a quanto indicato in catalogo, o 
programma fuori catalogo ed agli eventuali aggiornamenti degli stessi 
cataloghi o programmi fuori catalogo successivamente intervenuti, o 
nel sito web dell’Operatore ed è indicato nella quota di partecipazione 
espressa in catalogo o nel sito web, brochure, locandine o qualsivoglia 
altra forma di comunicazione.
3. Esso potrà essere variato in aumento o in diminuzione - ove non 
previste apposite formule di garanzia per l’immodificabilità del prezzo - 
soltanto in conseguenza alle variazioni di:
• costi di trasporto, incluso il costo del carburante;
• diritti e tasse relative al trasporto aereo, ai diritti di atterraggio, di 
sbarco o di imbarco nei porti e negli aeroporti;
• tassi di cambio applicati al pacchetto in questione.
Per tali variazioni si farà riferimento al corso dei cambi ed ai prezzi 
in vigore sino al massimo a 21 giorni prima della partenza, rispetto a 
quelli indicati nella scheda tecnica del catalogo, ovvero indicati negli 
eventuali aggiornamenti della scheda tecnica, pubblicati sui siti web. 
In ogni caso il prezzo non può essere modificato nei 20 giorni che pre-
cedono la partenza e la revisione non può essere superiore all’8% del 
prezzo nel suo originario ammontare.
In caso di diminuzione del prezzo – in assenza di formule di garanzia 
per l’immodificabilità del prezzo - l’organizzatore ha diritto a detrarre le 
effettive spese amministrative e di gestione delle pratiche dal rimborso 
dovuto al viaggiatore delle quali è tenuto a fornire la prova su richiesta 
del viaggiatore.
4. Al prezzo del pacchetto turistico come indicato al comma 2, si ag-
giungono poi le ulteriori voci di costo relative a servizi non turistici che, 
in quanto tali, esulano dal prezzo forfettario del pacchetto, quali:
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a) quota di iscrizione o quota gestione pratica;
b) quota forfettaria relativa agli oneri amministrativi ed assicurativi di 
gestione del blocco del prezzo del carburante, ove prevista;
c) costo eventuali polizze assicurative contro i rischi di annullamento 
e\o spese mediche o altri servizi richiesti, ove non compreso nella quo-
ta di partecipazione;
d) costo eventuali visti e tasse di ingresso ed uscita dai Paesi meta 
della vacanza;
e) oneri e tasse aeroportuali e\o portuali;
f) eventuali spese amministrative di revisione/variazione pratica.

9. MODIFICA DEL PACCHETTO TURISTICO PRIMA DELLA PARTENZA 
1. Il Tour Operator si riserva il diritto di modificare unilateralmente
le condizioni del contratto, diverse dal prezzo, ove la modifica sia
di scarsa importanza ovvero rientri nelle possibili modifiche operative 
espressamente indicate nell’articolo 22 delle presenti condizioni ge-
nerali di contratto. La comunicazione viene effettuata in modo chiaro 
e preciso attraverso un supporto durevole, quale ad esempio la posta 
elettronica.
2. Se prima della partenza l’organizzatore abbia necessità di modifica-
re in modo significativo una o più caratteristiche principali dei servizi 
turistici di cui all’art. 34 comma 1 lett. a) Cod. Tur. oppure non può sod-
disfare le richieste specifiche formulate dal viaggiatore e già accettate 
dall’organizzatore, oppure propone di aumentare il prezzo del pac-
chetto di oltre l’8%, il viaggiatore può accettare la modifica proposta, 
oppure recedere dal contratto senza corrispondere spese di recesso.
3. Ove il viaggiatore non accetti la proposta di modifica di cui al com-
ma 2, esercitando il diritto di recesso, l’organizzatore potrà offrire al 
viaggiatore un pacchetto sostitutivo di qualità equivalente o superiore.
4. L’organizzatore informa via mail, senza ingiustificato ritardo, il viag-
giatore in modo chiaro e preciso delle modifiche proposte di cui al 
comma 2 e della loro incidenza sul prezzo del pacchetto ai sensi del 
comma 6.
5. Il viaggiatore comunica la propria scelta all’organizzatore o all’inter-
mediario entro due giorni lavorativi dal momento in cui ha ricevuto l’av-
viso indicato al comma 1. In difetto di comunicazione entro il termine 
suddetto, la proposta formulata dall’organizzatore si intende
accettata.
6. Se le modifiche del contratto di vendita di pacchetto turistico o del 
pacchetto sostitutivo di cui al comma 2 comportano un pacchetto di 
qualità o costo inferiore, il viaggiatore ha diritto a un’adeguata ridu-
zione del prezzo.
7. In caso di recesso dal contratto di vendita di pacchetto turistico ai 
sensi del comma 2, e se il viaggiatore non accetta un pacchetto so-
stitutivo, l’organizzatore rimborsa senza ingiustificato ritardo e in ogni 
caso entro 14 giorni dal recesso dal contratto tutti i pagamenti effettua-
ti da o per conto del viaggiatore ed ha diritto ad essere indennizzato per 
la mancata esecuzione del contratto, tranne nei casi di seguito indicati:
a. Non è previsto alcun risarcimento derivante dall’annullamento del 
pacchetto turistico ad opera dell’Organizzatore quando la cancella-
zione dello stesso dipende dal mancato raggiungimento del numero 
minimo di partecipanti eventualmente richiesto, o l’organizzatore non 
è in grado di eseguire il contratto a causa di circostanze inevitabili e 
straordinarie e comunica il recesso al viaggiatore senza ingiustificato 
ritardo, prima dell’inizio del pacchetto.
b. Non è previsto alcun risarcimento derivante dall’annullamento del 
pacchetto turistico quando l’organizzatore dimostri che il difetto di 
conformità sia imputabile a causa di forza maggiore e caso fortuito.
c. Non è altresì previsto alcun risarcimento derivante dall’annullamen-
to del pacchetto turistico quando l’organizzatore dimostri che il difetto 
di conformità è imputabile al viaggiatore o a un terzo estraneo alla for-
nitura di servizi turistici inclusi nel contratto di pacchetto turistico ed 
è imprevedibile o inevitabile oppure è dovuto a circostanze inevitabili 
e straordinarie.
8. Per gli annullamenti diversi da quelli di cui al comma 7 lettere a), b) e 
c), l’organizzatore che annulla, restituirà al viaggiatore una somma pari 
al doppio di quanto dallo stesso pagato ed effettivamente incassato 
dall’organizzatore, anche se tramite l’agente di viaggio.
9. La somma oggetto della restituzione non sarà mai superiore al doppio 
degli importi di cui il viaggiatore sarebbe in pari data debitore secondo 
quanto previsto dall’art. 10, 3° comma qualora fosse egli ad annullare.

10. RECESSO
A) DEL VIAGGIATORE
1. Al di fuori dei casi previsti all’articolo precedente, il viaggiatore può 
recedere dal contratto senza pagare penali nelle seguenti ipotesi:
• aumento del prezzo in misura eccedente l’8%;
• modifica in modo significativo di uno o più elementi del contratto og-
gettivamente configurabili come fondamentali ai fini della fruizione del 
pacchetto turistico complessivamente considerato e proposta dall’or-
ganizzatore dopo la conclusione del contratto stesso ma prima della 
partenza e non accettata dal viaggiatore;
• impossibilità di soddisfare le richieste specifiche formulate dal viag-
giatore e già accettate dall’organizzatore.
Nei casi di cui sopra, il viaggiatore può:
• accettare la proposta alternativa ove formulata dall’organizzatore;
• richiedere la restituzione delle somme già corrisposte. Tale restitu-
zione dovrà essere effettuata nel termine di legge indicato all’articolo 
precedente.
2. In caso di circostanze inevitabili e straordinarie verificatesi nel luogo 
di destinazione o nelle sue immediate vicinanze e che hanno un’inci-
denza sostanziale nell’esecuzione del pacchetto o sul trasporto pas-
seggeri verso la destinazione, il viaggiatore ha diritto di recedere dal 
contratto, prima dell’inizio del pacchetto, senza corrispondere spese 
di recesso, ed al rimborso integrale dei pagamenti effettuati per il pac-
chetto, ma non ha diritto all’indennizzo supplementare.
3. Al viaggiatore che receda dal contratto prima della partenza per 
qualsiasi motivo, anche imprevisto e sopraggiunto, al di fuori delle ipo-
tesi elencate al primo comma, o di quelle previste dall’art. 9, comma 2, 
saranno addebitati - indipendentemente dal pagamento dell’acconto di 
cui all’art.7 comma 1 - il costo individuale di gestione pratica e l’even-
tuale corrispettivo di coperture assicurative già richieste al momento 
della conclusione del contratto o per altri servizi
già resi, nonché la penale nella misura indicata di seguito, salvo even-
tuali condizioni più restrittive - legate a periodi di alta stagione o
di piena occupazione delle strutture ricettive, ovvero dettate dai for-
nitori dei servizi su tariffe non rimborsabili per le quali la penale è del 
100% sin dalla data di prenotazione - che verranno comunicate al 
viaggiatore in fase di preventivo e quindi prima della conclusione del 
contratto:
Al turista che receda dal contratto prima della partenza, al di fuori delle 
ipotesi elencate al primo comma dell’art.10 delle Condizioni Generali, 

saranno addebitate le seguenti penalità di annullamento. Pacchetti 
turistici con volo ITC / Charter + soggiorno o servizi solo soggiorno:
• 10% della quota di partecipazione sino a 30 giorni lavorativi prima 
della partenza;
• 25% della quota di partecipazione da 29 a 21 giorni lavorativi prima 
della partenza;
• 50% della quota di partecipazione da 20 a 11 giorni lavorativi prima 
della partenza;
• 75% della quota di partecipazione da 10 a 3 giorni lavorativi prima 
della partenza;
• 100% della quota di partecipazione dopo tali termini.
4. Modifiche ed annullamenti di voli di linea e traghetti sono soggetti
alle penalità previste dalle compagnie aeree e di navigazione a secon-
da della tariffa applicata e potrebbero essere diverse da quelle esposte 
nel presente art. 10. Per i voli di linea a tariffa speciale e/o  ow cost, 
oltre alle penali relative al soggiorno - nelle percentuali sopra riportate, 
ove non trattasi di tariffe non rimborsabili - verranno applicate anche 
quelle del vettore aereo in base alla regola tariffaria. In questi casi le 
condizioni relative alle penalità di cancellazione sono deregolamenta-
te e molto più restrittive poiché tengono conto di eventuali tariffe non 
rimborsabili e sono previamente indicate in fase di preventivo, in base 
alle penalità applicate dai fornitori di detti servizi.
La non imputabilità al viaggiatore della circostanza di natura soggettiva 
che gli impedisce di usufruire della vacanza (a titolo esemplificativo: 
malattia, revoca delle ferie, perdita del lavoro ecc.) non legittima il re-
cesso senza penali, previsto per legge solo per circostanze oggettive 
riscontrabili presso la località meta della vacanza di cui al comma 2 o 
per le ipotesi di cui al comma 1. Le conseguenze
economiche derivanti dall’annullamento del contratto per circostanze 
rientranti nella sfera personale del viaggiatore, pur se non imputabili, 
possono essere evitate con stipula di apposita polizza assicurativa, 
anche integrativa laddove quella prevista in forma obbligatoria dall’or-
ganizzatore non sia idonea a garantire completamente il rischio econo-
mico derivante dalla necessità di annullamento.
5. Nel caso di gruppi precostituiti le penali da recesso saranno oggetto 
di accordo specifico di volta in volta alla firma del contratto.
B) DELL’ORGANIZZATORE 
6. L’organizzatore può recedere dal contratto di pacchetto turistico e 
offrire al viaggiatore il rimborso integrale dei pagamenti effettuati per il 
pacchetto, ma non è tenuto a versare un indennizzo supplementare se:
- il numero di persone iscritte al pacchetto è inferiore al minimo previ-
sto dal contratto e l’organizzatore comunica il recesso dal contratto al 
viaggiatore entro il termine fissato nel contratto e in ogni caso non più 
tardi di venti giorni prima dell’inizio del pacchetto in caso di viaggi che 
durano più di sei giorni, di sette giorni prima dell’inizio del pacchetto 
in caso di viaggi che durano tra due e sei giorni, di quarantotto ore 
prima dell’inizio del pacchetto nel caso di viaggi che durano meno di 
due giorni;
- l’organizzatore non è in grado di eseguire il contratto a causa di circo-
stanze inevitabili e straordinarie e comunica il recesso dal medesimo al 
viaggiatore senza ingiustificato ritardo prima dell’inizio del pacchetto.
7. L’organizzatore procede a tutti i rimborsi prescritti a norma dei com-
mi 2 e 6 senza ingiustificato ritardo e in ogni caso entro 14 giorni dal 
recesso. Nei casi di cui all’art. 41, commi 4 e 5, Cod. Tur. si determina 
la risoluzione dei contratti funzionalmente collegati stipulati con terzi.
8. In caso di contratti negoziati fuori dai locali commerciali, il viaggia-
tore ha diritto di recedere dal contratto di pacchetto turistico entro 
un periodo di cinque giorni dalla data della conclusione del contratto 
o dalla data in cui riceve le condizioni contrattuali e le informazioni 
preliminari se successiva, senza penali e senza fornire alcuna moti-
vazione. Nei casi di offerte con tariffe sensibilmente diminuite rispetto 
alle offerte concorrenti, il diritto di recesso è escluso. In tale ultimo 
caso, l’organizzatore documenta la variazione di prezzo evidenziando 
adeguatamente l’esclusione del diritto di recesso.
9. In caso di conclusione di contratto a distanza, come definito dall’art. 
45 comma 1 lett. g) del Codice del Consumo è escluso il diritto di reces-
so ai sensi dell’art. 47 comma 1 lett. g) del Codice del Consumo.

11. RESPONSABILITA’ DELL’ORGANIZZATORE PER INESATTA ESECU-
ZIONE E SOPRAVVENUTA IMPOSSIBILITA’ IN CORSO DI ESECUZIONE 
- OBBLIGHI DEL VIAGGIATORE - TEMPESTIVITÀ DELLA CONTESTA-
ZIONE  
1. L’organizzatore è responsabile dell’esecuzione dei servizi turistici 
previsti dal contratto di vendita di pacchetto turistico, indipendente-
mente dal fatto che tali servizi turistici devono essere prestati dall’or-
ganizzatore stesso, dai suoi ausiliari o preposti quando agiscono nell’e-
sercizio delle loro funzioni, dai terzi della cui opera si avvalga o da altri 
fornitori di servizi turistici ai sensi dell’articolo 1228 del codice civile.
2. Il viaggiatore, in ossequio agli obblighi di correttezza e buona fede 
di cui agli articoli 1175 e 1375 del codice civile, informa l’organizzatore, 
direttamente o tramite il venditore, tempestivamente, durante il corso 
della vacanza, tenuto conto delle circostanze del
caso, di eventuali difetti di conformità rilevati durante l’esecuzione 
di un servizio turistico previsto dal contratto di vendita di pacchetto 
turistico.
3. Se uno dei servizi turistici non è eseguito secondo quanto pattuito 
nel contratto di vendita di pacchetto turistico, l’organizzatore pone ri-
medio al difetto di conformità, a meno che ciò risulti impossibile oppure 
risulti eccessivamente oneroso, tenendo conto dell’entità del difetto di 
conformità e del valore dei servizi turistici interessati dal difetto. Se 
l’organizzatore non pone rimedio al difetto, il viaggiatore ha diritto alla 
riduzione del prezzo nonché al risarcimento del danno che abbia subito 
in conseguenza del difetto di conformità, a meno che l’organizzatore 
dimostri che il difetto di conformità è imputabile al viaggiatore o ad 
un terzo estraneo alla fornitura dei servizi turistici o è a carattere ine-
vitabile o imprevedibile oppure dovuto a circostanze straordinarie ed 
inevitabili.
4. Fatte salve le eccezioni di cui sopra, se l’organizzatore non pone 
rimedio al difetto di conformità entro un periodo ragionevole fissato 
dal viaggiatore con la contestazione effettuata ai sensi del comma 2, 
questi può ovviare personalmente al difetto e chiedere il rimborso delle 
spese necessarie, ragionevoli e documentate; se l’organizzatore rifiu-
ta di porre rimedio al difetto di conformità o se è necessario avviarvi 
immediatamente non occorre che il viaggiatore specifichi un termine.
5. Se un difetto di conformità costituisce un inadempimento di non 

scarsa importanza e l’organizzatore non vi ha posto rimedio con la 
contestazione tempestiva effettuata dal viaggiatore, in relazione alla 
durata ed alle caratteristiche del pacchetto, il viaggiatore può risolvere 
il contratto con effetto immediato, o chiedere – se del caso – una ridu-
zione del prezzo, salvo l’eventuale risarcimento del danno.
6. L’organizzatore, qualora dopo la partenza si trovi nell’impossibilità
di fornire, per circostanze sopravvenute ad esso non imputabili, tranne 
che per fatto proprio del viaggiatore, o per provvedimenti delle Autorità 
Istituzionali una parte essenziale dei servizi previsti dal contratto, do-
vrà predisporre adeguate soluzioni alternative per la prosecuzione del 
viaggio programmato non comportanti oneri di qualsiasi tipo a carico 
del viaggiatore, oppure rimborsare quest’ultimo nei limiti della differen-
za tra le prestazioni originariamente previste e quelle effettuate.
7. Il viaggiatore può respingere le soluzioni alternative proposte solo 
se non sono comparabili con quanto convenuto nel contratto o se la 
riduzione del prezzo concessa, relativa ai servizi di minor valore, è 
inadeguata. Qualora non risulti possibile alcuna soluzione alternativa, 
ovvero la soluzione predisposta dall’organizzatore venga rifiutata dal 
viaggiatore poiché non comparabile a quanto convenuto nel contratto 
o poiché la concessa riduzione è inadeguata, l’organizzatore fornirà 
senza supplemento di prezzo, un mezzo di trasporto equivalente a 
quello originario previsto per il ritorno al luogo di partenza o al diver-
so luogo eventualmente pattuito, compatibilmente alle disponibilità di 
mezzi e posti, e lo rimborserà nella misura della differenza tra il costo 
delle prestazioni previste e quello delle prestazioni effettuate fino al 
momento del rientro anticipato.

12. CESSIONE E VARIAZIONE PRATICA
1. Il viaggiatore previo preavviso dato all’organizzatore su un supporto 
durevole entro e non oltre sette giorni prima dell’inizio del pacchetto - 
e purché la richiesta non configuri un nuovo contratto e sempre che 
ne risulti possibile l’attuazione - può cedere il contratto di vendita di 
pacchetto turistico a una persona che soddisfa tutte le condizioni per 
la fruizione del servizio.
2. L’organizzatore informa il cedente dei costi effettivi della cessione, 
pari alle spese sostenute dall’organizzatore in conseguenza della ces-
sione del contratto di vendita di pacchetto turistico e fornisce
al cedente la prova relativa ai diritti, alle imposte o agli altri costi ag-
giuntivi risultanti dalla cessione del contratto. In caso di contratto di 
viaggio con trasporto aereo per il quale è stata emessa biglietteria a 
tariffa agevolata e\o non rimborsabile, la cessione potrebbe comporta-
re l’emissione di nuova biglietteria aerea con la tariffa disponibile alla 
data della cessione medesima.
3. Il cedente e il cessionario del contratto di vendita di pacchetto 
turistico sono solidalmente responsabili per il pagamento del saldo 
del prezzo e degli eventuali diritti, imposte e altri costi aggiuntivi, ivi 
comprese le spese amministrative e di gestione delle pratiche sin d’ora 
forfetariamente quantificate in € 25 a persona.
4. Eventuali variazioni e modifiche a prenotazioni già confermate ri-
chieste dal viaggiatore determinano l’addebito di una quota aggiuntiva 
denominata “Spese variazioni pratica” quantificata forfetariamente in 

€ 25, oltre al pagamento di eventuali penali o differenze tariffarie che 
verranno applicate dai fornitori di servizi oggetto di modifica. 

13. OBBLIGHI DEI VIAGGIATORI
1. Fermo l’obbligo di tempestiva comunicazione del difetto di conformi-
tà, per come previsto all’art. 11 comma 2, i viaggiatori devono attenersi 
ai seguenti obblighi:
2. Per le norme relative all’espatrio dei minori si rimanda espressamen-
te a quanto indicato nel sito della Polizia di Stato. Si precisa comunque 
che i minori devono essere in possesso di un documento personale 
valido per i viaggi all’estero ovvero passaporto o, per i Paesi UE, anche 
di carta di identità valida per l’espatrio. Per quanto riguarda l’uscita dal 
Paese dei minori di anni 14 e per quelli per cui è necessaria l’Autoriz-
zazione emessa dalla Autorità Giudiziaria, dovranno essere seguite le 
prescrizioni indicate sul sito della Polizia di Stato http://www.poliziadi-
stato.it/articolo/191/.
3. I cittadini stranieri dovranno reperire le corrispondenti informazioni 
attraverso le loro rappresentanze diplomatiche presenti in Italia e/o i 
rispettivi canali informativi governativi ufficiali.
4. In ogni caso tutti i viaggiatori – italiani e stranieri - provvederanno, 
prima della partenza, a verificarne l’aggiornamento presso le compe-
tenti autorità (per i cittadini italiani le locali Questure ovvero il Mini-
stero degli Affari Esteri tramite il sito www.viaggiaresicuri.it ovvero 
la Centrale Operativa Telefonica al numero 06.491115) adeguandovisi 
prima del viaggio. In assenza di tale verifica, nessuna responsabilità 
per la mancata partenza di uno o più viaggiatori potrà essere imputata 
al venditore o all’organizzatore.
5. I viaggiatori dovranno in ogni caso informare il venditore e l’or-
ganizzatore della propria cittadinanza al momento della richiesta di 
prenotazione del pacchetto turistico o servizio turistico e, al momento 
della partenza dovranno accertarsi definitivamente di essere muniti dei 
certificati di vaccinazione previsti dalle leggi e normative vigenti, del 
passaporto individuale e di ogni altro documento valido per tutti i Paesi 
toccati dall’itinerario, nonché dei visti di soggiorno, di transito e dei 
certificati sanitari che fossero eventualmente richiesti.
6. Inoltre, al fine di valutare la situazione di sicurezza socio\politica, sa-
nitaria, climatica ed ambientale e ogni altra informazione utile relativa 
ai Paesi di destinazione e, dunque, l’utilizzabilità oggettiva dei servizi 
acquistati o da acquistare il viaggiatore avrà l’onere di assumere le 
informazioni ufficiali di carattere generale presso il Ministero Affari 
Esteri, e divulgate attraverso il sito istituzionale della Farnesina www.
viaggiaresicuri.it. Le informazioni di cui sopra non sono contenute nei 
cataloghi dei T.O. - on line o cartacei - poiché essi contengono infor-
mazioni descrittive di carattere generale per come indicate nell’art. 
34 del codice del Turismo e non informazioni temporalmente mutevoli. 
Le stesse pertanto dovranno essere assunte a cura dei viaggiatori. Si 
invitano inoltre i viaggiatori a registrarsi sul sito “http://www.dove-
siamonelmondo.it” Il portale DovesiamonelMondo.it consente a chi 
viaggia di segnalare il proprio itinerario e i propri riferimenti. In caso di 
emergenza, l’Unità di Crisi potrà attivare i contatti registrati sul portale, 
rendendo più rapido, mirato ed efficace il coordinamento con chi si 
trova nelle zone interessate, e  pianificare opportunamente eventuali 
interventi.
7. Ove alla data di prenotazione la destinazione prescelta risultasse, 
dai canali informativi istituzionali, località soggetta ad “avvertimento” 
per motivi di sicurezza socio-politica o ambientale, ovvero sanitaria, il 
viaggiatore che successivamente dovesse esercitare il recesso non 
potrà invocare, ai fini dell’esonero o della riduzione della richiesta di 
indennizzo per il recesso operato, il venir meno della causa contrattua-
le connessa alle condizioni di sicurezza del Paese poiché già note al 
momento della prenotazione.
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8. I viaggiatori dovranno inoltre attenersi all’osservanza delle norme di 
legge e delle regole di comune prudenza e diligenza ed a quelle speci-
fiche in vigore nei Paesi destinazione del viaggio, a tutte le informazioni 
fornite loro dall’organizzatore, nonché ai regolamenti, alle disposizioni 
amministrative o legislative relative al pacchetto turistico, nonché alle 
regole di diligenza e buona condotta all’interno delle strutture ricettive. 
L’inosservanza delle stesse, ad insindacabile giudizio della Direzione 
Alberghiera, potrà comportare l’allontanamento dalla struttura del tra-
sgressore e ove ritenuto opportuno l’eventuale segnalazione alle Au-
torità Pubbliche competenti. Parimenti situazioni relative a patologie 
che possano rappresentare un rischio per la incolumità del medesimo 
soggetto o per la salute degli altri ospiti, ovvero alterazioni dello stato 
psico-fisico se non previamente segnalate ed accettate per iscritto dal 
Tour Operator – costituiscono circostanze idonee a disporre l’eventua-
le allontanamento dalla struttura con eventuale avviso ai servizi sociali, 
o altro pubblico servizio, preposti all’assistenza della persona.
9. I viaggiatori saranno chiamati a rispondere di tutti i danni che l’orga-
nizzatore e/o il venditore dovessero subire anche a causa del mancato 
rispetto degli obblighi sopra indicati, ivi incluse le spese necessarie 
al loro rimpatrio.
10. Il viaggiatore è tenuto a fornire all’organizzatore tutti i documenti,
le informazioni e gli elementi in suo possesso utili per l’esercizio del 
diritto di surroga di quest’ultimo nei confronti dei terzi responsabili del 
danno ed è responsabile verso l’organizzatore del pregiudizio arrecato 
al diritto di surrogazione.
11. Il viaggiatore è tenuto ad informare per iscritto prima della conclu-
sione del contratto e quindi in fase di preventivo, l’organizzatore e/o 
il venditore di eventuali sue esigenze o condizioni particolari (gravi-
danza, intolleranze alimentari, possibili disabilità fisiche e\o cognitive, 
mobilità ridotta, ecc.) che necessitano della messa a disposizione di 
servizi personalizzati che esulano dall’offerta standard contenuta nel 
pacchetto turistico, firmando contestualmente il modulo per il consen-
so al trattamento dei dati particolari fornito dall’organizzatore. Ciò al 
fine di consentire, prima della conclusione del contratto, la verifica 
sulla possibilità di dare seguito alla richiesta di servizi personalizzati. 
La richiesta particolare dovrà essere formalizzata per iscritto e la sua 
accettazione dovrà pervenire nella medesima forma (cfr. art. 6, comma 
1° lett. h), se del caso anche tramite l’agenzia di viaggio mandataria. In 
assenza di comunicazione di accettazione l’organizzatore non è tenuto 
a dare seguito alla formalizzata richiesta. Parimenti, richieste partico-
lari effettuate dopo la conclusione del contratto non vincolano l’orga-
nizzatore alla loro attuazione, risultando il contratto già perfezionato 
secondo quanto indicato nell’estratto conto/conferma di prenotazione 
dei servizi.
12. Il viaggiatore dovrà indicare al momento della richiesta di conclu-
sione del contratto di pacchetto turistico i propri contatti personali 
(mail e/o numero di cellulare), avendo cura di verificare la correttezza 
dei dati anche se trasmessi all’organizzatore per il tramite del ven-
ditore, ove la vendita sia intermediata, al fine di permettere all’orga-
nizzatore di assolvere agli obblighi di assistenza di cui al successivo 
art. 18, nonché per effettuare comunicazioni relative a modifiche che 
dovessero intervenire nel corso dell’esecuzione della vacanza o per 
dare seguito alle richieste dei viaggiatori su eventuali difetti di con-
formità riscontrati. In carenza o inesatta indicazione di tali contatti, 
l’organizzatore non potrà essere ritenuto responsabile per il ritardato 
o mancato intervento. I dati personali comunicati saranno cancellati 
al rientro dal viaggio.

14. CLASSIFICAZIONE ALBERGHIERA
La classificazione ufficiale delle strutture alberghiere viene fornita in 
catalogo od in altro materiale informativo soltanto in base alle espres-
se e formali indicazioni delle competenti autorità del Paese in cui il 
servizio è erogato.
In assenza di classificazioni ufficiali riconosciute dalle competenti 
Pubbliche Autorità dei Paesi membri della UE cui il servizio si riferisce, 
o in ipotesi di strutture commercializzate quale “Villaggio Turistico” 
l’organizzatore si riserva la facoltà di fornire in catalogo o nel depliant 
una propria descrizione della struttura ricettiva, tale da permettere 
una valutazione e conseguente accettazione della stessa da parte del 
viaggiatore.

15. REGIME DI RESPONSABILITÀ
L’organizzatore risponde dei danni arrecati al viaggiatore a motivo 
dell’inadempimento totale o parziale delle prestazioni contrattualmen-
te dovute, sia che le stesse vengano effettuate da lui personalmen-
te che da terzi fornitori dei servizi, salvo regresso nei loro confronti, 
a meno che provi che l’evento è derivato da fatto del viaggiatore (ivi 
comprese iniziative autonomamente assunte da quest’ultimo nel corso 
dell’esecuzione dei servizi turistici) o dal fatto di un terzo a carattere 
imprevedibile o inevitabile, da circostanze estranee alla fornitura delle 
prestazioni previste in contratto, da caso fortuito, da forza maggiore, 
ovvero da circostanze che lo stesso organizzatore non poteva, secon-
do la diligenza professionale, ragionevolmente prevedere o risolvere.
Il venditore presso il quale sia stata effettuata la prenotazione del 
pacchetto turistico non risponde delle obbligazioni relative alla orga-
nizzazione ed esecuzione del viaggio, ma è responsabile esclusiva-
mente delle obbligazioni nascenti dalla sua qualità di intermediario e 
per l’esecuzione del mandato conferitogli dal viaggiatore, per come 
specificamente previsto dall’art. 50 del Codice del Turismo compresi gli 
obblighi di garanzia di cui all’art. 47.

16. LIMITI DEL RISARCIMENTO E PRESCRIZIONE 
1. I risarcimenti di cui agli artt. 43 e 46 del Cod. Tur. e relativi termini di 
prescrizione, sono disciplinati da quanto in esso previsto, e comunque 
nei limiti stabiliti dalle Convenzioni Internazionali che disciplinano le 
prestazioni che formano oggetto del pacchetto turistico, fermo restan-
do che il risarcimento o la riduzione del prezzo concessi a norma degli 
articoli citati e il risarcimento o la riduzione del prezzo concessi ai sen-
si dei regolamenti e convenzioni internazionali sono detratti gli uni dagli 
altri. I danni alla persona non sono soggetti a limite prefissato.
2. Il diritto alla riduzione del prezzo o al risarcimento dei danni per le 
modifiche del contratto di vendita di pacchetto turistico o del pacchet-
to sostitutivo, si prescrive in due anni a decorrere dalla data del rientro 
del viaggiatore nel luogo di partenza.
3. Il diritto al risarcimento del danno alla persona e del danno da vacan-
za rovinata si prescrive in tre anni a decorrere dalla data di rientro del 
viaggiatore nel luogo di partenza o nel più lungo periodo previsto per 
il risarcimento del danno alla persona dalle disposizioni che regolano i 
servizi compresi nel pacchetto.

17. POSSIBILITA’ DI CONTATTARE L’ORGANIZZATORE TRAMITE IL 
VENDITORE 
1. Il viaggiatore può indirizzare messaggi, richieste o reclami relativi 
all’esecuzione del pacchetto direttamente al venditore tramite il quale 
lo ha acquistato, il quale, a sua volta, li inoltra tempestivamente all’or-
ganizzatore.
2. Ai fini del rispetto dei termini o periodi di prescrizione, la data in cui 
il venditore riceve messaggi, richieste o reclami di cui al comma pre-
cedente, è considerata la data di ricezione anche per l’organizzatore.

18. OBBLIGO DI ASSISTENZA
L’organizzatore presta adeguata assistenza senza ritardo al viaggiatore 
in difficoltà anche nelle circostanze di cui all’articolo 42, comma 7, in 
particolare fornendo le opportune informazioni riguardo ai servizi sani-
tari, alle autorità locali e all’assistenza consolare e assistendo il viag-
giatore nell’effettuare comunicazioni a distanza e aiutandolo a trovare 
servizi turistici alternativi.
L’organizzatore può pretendere il pagamento di un costo ragionevole 
per tale assistenza qualora il problema sia causato intenzionalmente 
dal viaggiatore o per sua colpa, nei limiti delle spese effettivamente 
sostenute.

19. ASSICURAZIONE CONTRO LE SPESE DI ANNULLAMENTO
E DI RIMPATRIO
Se non già presente nell’offerta che compone il pacchetto turistico,
è possibile e consigliabile, stipulare al momento della prenotazione 
tramite l’organizzatore o il venditore speciali polizze assicurative - o 
integrare le garanzie di quelle eventualmente già comprese – a co-
pertura dei rischi economici derivanti dalle spese standard (penali) 
conseguenti all’annullamento del pacchetto, agli infortuni e\o malattie 
e che coprano anche le spese di rimpatrio e per la perdita e\o danneg-
giamento del bagaglio. I diritti nascenti dai contratti di assicurazione 
devono essere esercitati dal viaggiatore direttamente nei confronti 
delle Compagnie di Assicurazioni stipulanti, alle condizioni e con le mo-
dalità previste nelle polizze medesime, come esposto nelle condizioni 
di polizza pubblicate sui cataloghi e\o ne siti web dell’organizzatore e 
pertanto a disposizione dei Viaggiatori prima della stipula del contratto 
di pacchetto turistico.

20. STRUMENTI ALTERNATIVI DI RISOLUZIONE DELLE
CONTROVERSIE
Ai sensi e per gli effetti di cui all’art. 67 Cod. Tur. l’organizzatore potrà 
proporre al viaggiatore - sul catalogo, sulla documentazione, sul pro-
prio sito internet o in altre forme – modalità di risoluzione alternativa 
delle contestazioni insorte.
In tal caso l’organizzatore indicherà la tipologia di risoluzione alternati-
va proposta e gli effetti che tale adesione comporta.

21. GARANZIE AL VIAGGIATORE
FONDO ASTOI A TUTELA DEI VIAGGIATORI (art. 47 Cod. Tur.)
I contratti di vendita di pacchetti turistici sono assistiti da idonee ga-
ranzie prestate dall’Organizzatore e dall’Agente di viaggio intermedia-
rio nella vendita che, per i viaggi all’estero e i viaggi che si svolgono 
all’interno di un singolo Paese garantiscono, nei casi di insolvenza 
o fallimento del venditore o dell’organizzatore, il rimborso del prezzo 
versato per l’acquisto del pacchetto turistico e il rientro immediato del 
viaggiatore ai sensi dell’art. 47 Codice del Turismo. La garanzia di cui 
all’art. 47 Cod. Tur. opera esclusivamente con riferimento al contratto 
di vendita di pacchetto turistico per come definito dall’art. 33 Cod. Tur.
Non sono coperti dalla garanzia contro il rischio di insolvenza o falli-
mento tutti i prodotti venduti dall’Organizzatore e/o dall’Agente di Viag-
gio che non rientrano nella definizione di pacchetto turistico contenuta 
nell’art. 33 Cod. Tur. [quali a titolo esemplificativo: servizi turistici sin-
golarmente venduti e non collegati, contratti di multiproprietà, corsi di 
lingua di lungo periodo, programmi high school, scambi culturali rien-
tranti nei programmi di mobilità studentesca internazionale, pacchetti 
e servizi turistici collegati acquistati nell’ambito di un accordo generale 
per l’organizzazione di viaggi di natura professionale concluso tra un 
professionista e un’altra persona fisica o giuridica che agisce nell’am-
bito della propria attività commerciale, imprenditoriale, artigianale o 
professionale, combinazione di non più di uno dei servizi turistici di cui 
al punto 1) dell’art. 3, lettere a), b) o c), con uno o più dei servizi turistici 
di cui al punto
1) dell’articolo 3, lettera d), laddove questi ultimi non rappresentino una 
parte pari o superiore al 25% del valore della combinazione e non sono 
pubblicizzati, né rappresentano altrimenti un elemento essenziale della 
combinazione, oppure sono selezionati e acquistati solo dopo l’inizio 
dell’esecuzione di un servizio turistico di cui al punto 1) dell’art. 3, let-
tere a), b) o c)].
Gli estremi identificativi del soggetto giuridico che, per conto dell’Orga-
nizzatore, è tenuto a prestare la garanzia sono indicati nel catalogo e\o 
sito web dell’Organizzatore medesimo e potranno altresì essere indi-
cati nella conferma di prenotazione dei servizi richiesti dal viaggiatore.
Le modalità per accedere alla garanzia e i termini di presentazio-
ne dell’istanza volta al rimborso delle somme versate sono indica-
ti nel sito del “Fondo ASTOI a Tutela dei Viaggiatori”, all’indirizzo
www. fondoastoi.it, in quanto soggetto giuridico al quale aderisce TH 
Resorts di Hotelturist S.p.A.
Al fine di evitare di incorrere in decadenze, si consiglia di tenere bene 
a mente i termini indicati per la presentazione delle istanze. Resta inte-
so che il decorso del termine dovuto ad impossibilità di presentazione 
dell’istanza e non ad inerzia del viaggiatore, consente la remissione 
nei termini medesimi.
L’indirizzo web del Fondo ASTOI a Tutela dei Viaggiatori” è riportato 
altresì nei siti, nei cataloghi e nei documenti relativi al contratto di ac-
quisto di pacchetto.

22. MODIFICHE OPERATIVE
In considerazione dell’anticipo con cui viene effettuata la program-
mazione delle offerte di viaggio pubblicate nei cataloghi o siti degli 
operatori turistici si rende noto che i servizi turistici, indicati in con-
tratto, potrebbero subire variazioni. Si precisa specificamente che 
potrebbero variare la compagnia aerea, il tipo di aeromobile, la classe 
di prenotazione, nonché essere effettuati scali non programmati e mo-
dificati gli aeroporti in andata e/o rientro; potranno essere raggruppate 
su un unico aeroporto le partenze previste da altro scalo italiano con il 
trasferimento in pullman da un’aerostazione all’altra e potranno essere 
sostituiti voli noleggiati con voli di linea (anche con eventuali scali tec-
nici). In considerazione di quanto sopra, il viaggiatore dovrà chiedere 
conferma dei servizi alla propria agenzia prima della partenza. Si co-
munica inoltre che le donne in stato di gravidanza sono generalmente 
ammesse al trasporto aereo sino alla 28° settimana munite di certifica-
to che attesta lo stato di avanzamento della gravidanza.

Oltre la 28° settimana, occorre fare riferimento al Vettore aereo sul pro-
prio sito web. L’organizzatore informerà i passeggeri circa l’identità del 
vettore\i effettivo\i nei tempi e con le modalità previste dall’art.11 del 
Reg. CE 2111/2005 (richiamato all’art. 6 comma 2).

23. ESCURSIONI FACOLTATIVE
Eventuali escursioni pre-acquistate o acquistate in loco presso altri 
fornitori, non sono comprese nel pacchetto turistico organizzato da 
Hotelturist. L’Organizzatore non è nella possibilità di prevedere e\o 
controllare eventuali modifiche apportate dai fornitori locali e pertanto 
tali mutamenti non sono contestabili al TO e non costituiscono fonte 
di responsabilità contrattuale del medesimo. In caso di difetti di con-
formità riscontrati durante l’esecuzione del servizio, si raccomanda di 
sporgere tempestiva segnalazione o reclamo direttamente sul posto al 
Fornitore dell’escursione.
Vi suggeriamo di orientare la vostra scelta esclusivamente verso gli 
operatori muniti delle autorizzazioni previste dalle leggi locali; gli ope-
ratori abusivi potrebbero avere tariffe più basse ma il rischio di disser-
vizi, inadempimenti e/o incidenti di varia natura è più elevato.

ADDENDUM
CONDIZIONI GENERALI DI CONTRATTO DI SINGOLO SERVIZIO

A) DISPOSIZIONI NORMATIVE PER ACQUISTO SINGOLO SERVIZIO 
TURISTICO
I contratti aventi ad oggetto l’offerta di un solo servizio turistico, quale 
un solo servizio di trasporto, un solo servizio di soggiorno, ovvero di 
qualunque altro separato servizio turistico, non potendosi configurare 
come fattispecie negoziale di organizzazione di pacchetto turistico, 
non godono delle tutele previste in favore dei viaggiatori dalla Direttiva 
europea 2015/2302 recepita nel Codice del Turismo con il D.lgs. 62/2018 
e sono quindi regolati dalle norme di legge applicabili ai singoli contrat-
ti, nonché dalle condizioni contrattuali del singolo fornitore del servizio, 
per come indicate nel sito del medesimo che il viaggiatore dovrà veri-
ficare a propria cura.
Le Condizioni Generali di pacchetto turistico sopra esposte trovano 
applicazione nella vendita del singolo servizio limitatamente alla disci-
plina delle penali previste in caso di recesso del viaggiatore per come 
regolate all’art. 10, commi 3, 4 e 5. L’operatore turistico che si obbliga a 
procurare a terzi, anche in via telematica, un singolo servizio turistico, 
è tenuto a rilasciare al viaggiatore i documenti relativi a questo servi-
zio, che riportino la somma pagata per il servizio e non può in alcun 
modo essere considerato organizzatore di viaggio.

B) INFORMATIVA PRIVACY RIDOTTA 
Si informano i signori viaggiatori che i loro dati personali, il cui confe-
rimento è necessario per permettere la conclusione e l’esecuzione del 
contratto di viaggio, saranno trattati in forma manuale e/o elettronica 
nel rispetto della normativa vigente. L’eventuale rifiuto comporterà l’im-
possibilità di perfezionamento e conseguente esecuzione del contrat-
to. L’esercizio dei diritti previsti dalla normativa vigente – a titolo esem-
plificativo: diritto di richiedere l’accesso ai dati personali, la rettifica 
o la cancellazione degli stessi o la limitazione del trattamento che lo 
riguardano o di opporsi al loro trattamento, oltre al diritto alla portabili-
tà dei dati; il diritto di proporre reclamo a un’autorità di controllo – potrà 
essere esercitato nei confronti del titolare del trattamento.
Per ogni più ampia informazione sul trattamento dei dati da parte 
dell’organizzatore si rimanda alla specifica sezione del sito www.th-re-
sorts.com, contenente la Privacy Policy.

COMUNICAZIONE OBBLIGATORIA AI SENSI DELL’ARTICOLO 17 DELLA 
LEGGE N°38/2006
La legge italiana punisce con la reclusione i reati concernenti la prosti-
tuzione e la pornografia minorile, anche se commessi all’estero.

SCHEDA TECNICA

DIFFUSIONE CATALOGO 2025/26
Per la versione costantemente aggiornata del catalogo, del 
LISTINO PREZZI e delle CONDIZIONI GENERALI DI VENDITA 
consultare il sito: www.th-resorts.com

VALIDITÀ DEL PROGRAMMA: 01/10/2025 - 30/04/2026

VALIDITÀ DEL LISTINO PREZZI e delle CONDIZIONI
GENERALI DI VENDITA
Fino al 30/04/2026

Si evidenzia che i prezzi indicati nelle tabelle prezzi in catalogo 
o nei preventivi, o nei programmi di viaggio, potrebbero subire 
variazioni ove non confermati immediatamente o entro il time 
limit, ove indicato, poiché soggetti alla variazione dei prezzi 
dei servizi da parte dei fornitori, in base ai processi di dynamic 
pricing.

TH Resorts di Hotelturist S.p.a.
sede legale: via Forcellini, 150 - 35128 PD
sede agenzia: via Monte Rosa, 19-20149 MI
C.F. e Reg Imp. PD 01620970903- P. IVA 01047360910
Cap. Soc 33.875,00 i.v.
S.c.i.a. Prot.37716 del 18/02/2014 Prov. MI
POLIZZA R.C. Europ Assistance Italia Spa n. 4844837

Hotelturist S.p.a., titolare del marchio TH Resorts, in qualità di 
associato ASTOI aderisce al Fondo di Garanzia ASTOI. 

GARANZIE PER I VIAGGIATORI che hanno acquistato pacchetti 
turistici EX art. 47 2° comma COD. TUR.:
“FONDO ASTOI A TUTELA DEI VIAGGIATORI” con sede in Viale 
Pasteur n.10, 00144 - Roma, C.F. 97896580582,
Iscrizione Reg. Persone Giuridiche di Roma n. 1162/2016”.

In caso di difformità tra la versione cartacea e quella 
pubblicata on-line del testo delle presenti condizioni generali 

di contratto, prevarrà la versione on-line.



Comunicazione obbligatoria ai sensi dell’Art. 17 della Legge N.38/2006 “La Legge italiana punisce con la reclusione
i reati concernenti la prostituzione e la pornografia minorile, anche se commessi all’estero”.
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